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ВСТУП 

 

Актуальність теми.  Сучасний англомовний пісенний дискурс є важливим 

об'єктом лінгвістичних досліджень, оскільки він відображає актуальні тенденції 

розвитку мови та культури. Пісенні тексти не лише передають емоції та ідеї 

авторів, але й впливають на формування мовної картини світу слухачів, особливо 

молоді. У цьому контексті творчість групи "Arctic Monkeys" представляє 

особливий інтерес, оскільки цей гурт є одним з найвпливовіших представників 

сучасної британської музики. 

Аналіз лексичних та стилістичних аспектів пісень "Arctic Monkeys" 

дозволяє глибше зрозуміти механізми впливу пісенного дискурсу на аудиторію 

та виявити особливості використання мовних засобів у сучасній популярній 

музиці. Це особливо важливо в контексті глобалізації та поширення англійської 

мови як мови міжнародного спілкування. 

Дослідження еволюції мовного стилю "Arctic Monkeys" протягом їхньої 

кар'єри може надати цінні інсайти щодо загальних тенденцій розвитку 

англомовного пісенного дискурсу. Це дозволяє простежити, як змінюються 

мовні засоби та прийоми в залежності від соціокультурного контексту та 

музичних тенденцій. 

Вивчення лексичних та стилістичних особливостей пісень "Arctic 

Monkeys" також має важливе значення для розуміння процесів взаємодії різних 

мовних регістрів та стилів у сучасній англійській мові. Поєднання розмовної 

лексики, сленгу, літературних алюзій та складних метафор у їхніх текстах 

відображає загальні тенденції до змішування стилів у сучасному мовленні. 

Актуальність теми також пов'язана з необхідністю розробки нових 

підходів до аналізу пісенного дискурсу, які б враховували специфіку сучасної 

популярної музики. Традиційні методи літературознавчого та лінгвістичного 

аналізу потребують адаптації до особливостей пісенних текстів, які існують у 

нерозривному зв'язку з музичним супроводом та виконавською інтерпретацією. 

Крім того, дослідження творчості "Arctic Monkeys" з лінгвістичної точки 

зору може сприяти кращому розумінню ролі мови у формуванні культурної 
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ідентичності та субкультурних явищ. Це особливо актуально в контексті 

глобалізації та розмивання культурних кордонів, коли музика стає одним з 

ключових факторів формування транснаціональних спільнот та ідентичностей. 

Мета і завдання дослідження. Мета дослідження полягає у комплексному 

аналізі лексичних та стилістичних особливостей пісень групи "Arctic Monkeys" 

як представників сучасного англомовного пісенного дискурсу. 

Для досягнення цієї мети були поставлені наступні завдання: 

 Визначити теоретичні засади дослідження пісенного дискурсу в 

сучасній лінгвістиці. 

 Охарактеризувати лексичні особливості пісень "Arctic Monkeys". 

 Проаналізувати стилістичні прийоми, використані в текстах пісень 

гурту. 

 Дослідити еволюцію мовного стилю "Arctic Monkeys" протягом 

їхньої кар'єри. 

 Виявити функціональне навантаження лексико-стилістичних засобів 

у піснях гурту. 

 Розглянути вплив соціокультурного контексту на формування 

мовного стилю "Arctic Monkeys". 

Об'єкт дослідження: сучасний англомовний пісенний дискурс. 

Предмет дослідження: лексичні та стилістичні особливості пісень групи 

"Arctic Monkeys". 

Практичне значення роботи. Практичне значення роботи полягає у 

можливості використання її результатів у курсах з лексикології, стилістики 

англійської мови, а також при розробці спецкурсів з аналізу пісенного дискурсу. 

Крім того, результати дослідження можуть бути корисними для перекладачів, які 

працюють з пісенними текстами, та для викладачів англійської мови, які 

використовують пісні у навчальному процесі. 

Теоретичне значення роботи. Теоретичне значення роботи полягає у 

розширенні уявлень про особливості функціонування лексичних та стилістичних 
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засобів у сучасному англомовному пісенному дискурсі, а також у розробці 

підходів до аналізу еволюції мовного стилю музичних гуртів. 

Гіпотеза дослідження. Гіпотеза дослідження полягає в тому, що лексичні 

та стилістичні особливості пісень "Arctic Monkeys" відображають загальні 

тенденції розвитку сучасного англомовного пісенного дискурсу, а також 

демонструють унікальний авторський стиль, який еволюціонує протягом кар'єри 

гурту. 

Новизна роботи. Новизна роботи полягає у комплексному підході до 

аналізу лексичних та стилістичних аспектів творчості "Arctic Monkeys" в 

контексті розвитку сучасного англомовного пісенного дискурсу, а також у 

дослідженні еволюції мовного стилю гурту протягом їхньої кар'єри. 

Методи дослідження. В процесі написання магістерської роботи була 

використана система загальнонаукових та спеціальних емпіричних і теоретичних 

методів дослідження. Також використовувалися такі емпіричні методи, як, опис, 

порівняння та узагальнення. 

Структура роботи. Структура роботи складається зі вступу, трьох 

розділів, висновків, списку використаних джерел та додатків. У першому 

розділі розглядаються теоретичні засади дослідження пісенного дискурсу. 

Другий розділ присвячений аналізу лексичних особливостей пісень "Arctic 

Monkeys". У третьому розділі досліджуються стилістичні аспекти творчості 

гурту та еволюція їхнього мовного стилю. 
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Анотація 
 

Магістерської роботи на тему «Аналіз сучасного англомовного пісенного 

дискурсу на матеріалі пісень гурту "Arctic Monkeys": лексичні та стилістичні 

аспекти» виконана Олексюк Ілоною Миколаївною, студенткою кафедри 

англійської мови та літератури Чернівецького національного університету імені 

Юрія Федьковича за спеціальністю 035 «Філологія» (Англійська мова та 

література та друга іноземна мова – німецька) у 2024 році. 

Магістерська робота присвячена аналізу сучасного англомовного 

пісенного дискурсу на матеріалі творчості гурту "Arctic Monkeys". 

Проаналізовано лексичні особливості текстів пісень, зокрема використання 

різних лексичних пластів, сленгу та тематичної лексики. Розглянуто стилістичні 

прийоми, включаючи метафори, алюзії, гру слів, порівняння та інші художні 

засоби, що сприяють створенню унікального стилю гурту. Охарактеризовано 

еволюцію мовного стилю "Arctic Monkeys" протягом кар’єри, від прямолінійних 

текстів перших альбомів до багатошарових і метафоричних конструкцій у 

пізніших роботах. 

Робота охоплює теоретичні засади дослідження пісенного дискурсу, 

аналізує мовний та стилістичний потенціал текстів пісень, а також визначає їх 

значення для сучасної англомовної культури. Доведено, що творчість гурту 

відображає загальні тенденції розвитку англомовного пісенного дискурсу та 

демонструє унікальний авторський підхід до створення текстів. 

Апробація результатів роботи. Окремі положення та основні результати 

дослідження апробовано на студентській науковій конференції Чернівецького 

національного університету під час виступу з тезами на тему «Визначення 

поняття "пісенний дискурс"» [24]. Результати також опубліковано у вигляді 

статті: «Лексико-стилістичні особливості пісень групи "Arctic Monkeys" у 

контексті сучасного англомовного пісенного дискурсу» [25]. 

 

Ключові слова: пісенний дискурс, лексичні особливості, стилістичні 

прийоми, "Arctic Monkeys", еволюція мовного стилю, сучасна англійська мова. 
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Abstract 

 

The master's thesis titled "Analysis of Modern English-Language Song 

Discourse Based on the Songs of the Band 'Arctic Monkeys': Lexical and Stylistic 

Aspects" was written by Ilona Mykolaivna Oleksiuk, a student of the Department of 

English Language and Literature at Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University, 

specializing in 035 "Philology" (English Language and Literature and Second Foreign 

Language – German), in 2024. 

The master’s thesis is dedicated to an analysis of modern English-language song 

discourse based on the songs of the band Arctic Monkeys. The study examines the 

lexical features of the lyrics, including the use of diverse lexical layers, slang and 

thematic vocabulary. It explores stylistic techniques such as metaphors, allusions, 

wordplay, comparisons, and other artistic devices that contribute to the band’s 

distinctive style. The evolution of the band’s linguistic style is characterized, tracing a 

shift from straightforward lyrics in early albums to complex metaphorical constructions 

in later works. 

The thesis includes an overview of the theoretical foundations of song discourse 

research, analyzes the linguistic and stylistic potential of song lyrics, and highlights 

their significance in contemporary English-language culture. It demonstrates that the 

band’s works reflect broader trends in the development of English-language song 

discourse while showcasing a unique authorial approach to lyric writing. 

Presentation and publication of research results. Selected provisions and key 

findings of the study were presented at the Student Scientific Conference of Yuriy 

Fedkovych Chernivtsi National University in a report titled "Defining the concept of 

'song discourse'" [24]. The results were also published in the article: "Lexical and 

stylistic features of Arctic Monkeys' songs in the context of modern English-language 

song discourse" [25]. 

 

Keywords: song discourse, lexical features, stylistic techniques, Arctic 

Monkeys, evolution of linguistic style, modern English language. 
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РОЗДІЛ 1. ТЕОРЕТИЧНІ ОСНОВИ АНАЛІЗУ СУЧАСНОГО 

АНГЛОМНОВНОГО ПІСЕННОГО ДИСКУРСУ 
 

1.1 Визначення поняття "пісенний дискурс" 
 

Основні підходи до визначення терміну "пісенний дискурс" відображають 

різноманітність інтерпретацій і розуміння цього поняття в лінгвістиці, 

культурології та музикознавстві. Перший підхід базується на визнанні пісенного 

дискурсу як специфічної форми комунікації, що поєднує в собі музику та 

словесний текст. Згідно з цим підходом, пісенний дискурс розглядається як 

складний конструкт, що включає в себе не лише музичні та ліричні елементи, а 

й елементи перформативності та аудіовізуальність, що впливають на сприйняття 

аудиторії [1, с. 128]. 

Другий підхід акцентує увагу на ролі та значенні мови в пісенному 

дискурсі. Згідно з цією інтерпретацією, пісенний дискурс сприймається як 

особлива форма вербальної комунікації, де мовний текст виступає ключовим 

елементом для розуміння і тлумачення музичного твору. У цьому контексті, 

пісенний дискурс розглядається як окрема мовна практика, що відображається в 

специфічних мовних засобах, стилістичних прийомах та жанрових особливостях 

[23, с. 54]. 

Третій підхід ставить у центр уваги взаємозв'язок між пісенним дискурсом 

та культурно-історичним контекстом. Відповідно до цієї концепції, пісенний 

дискурс є важливим артефактом культури, який відображає соціальні, політичні, 

естетичні та інші аспекти суспільного життя. Такий підхід підкреслює 

важливість аналізу пісенного дискурсу у контексті культурної пам'яті та 

ідентичності [13, с. 55]. Усі ці підходи відображають різноманітність та 

комплексність розуміння та вивчення пісенного дискурсу як важливого 

феномену сучасної культури. 

Історичний розвиток поняття "пісенний дискурс" відображає еволюцію 

сприйняття та розуміння музичного твору у культурному контексті. Початково 

пісенний дискурс асоціювався переважно з усними традиціями народного 
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мистецтва, де пісня виступала як засіб передачі народних звичаїв, традицій, та 

історій. Відповідно до цього розуміння, пісенний дискурс мав важливе соціальне 

та культурне значення, формуючи та утверджуючи ідентичність та спільні 

цінності. 

З розвитком друку та поширенням масової культури у XIX столітті, 

поняття "пісенний дискурс" почало асоціюватися із створенням та поширенням 

пісень у формі нотованих композицій. Популяризація музичних видань, розвиток 

грамзапису, а потім та інтернет-технологій дозволили зробити музику більш 

доступною широкій аудиторії, що сприяло розширенню та демократизації 

пісенного дискурсу [5, c. 248]. 

У ХХ столітті пісенний дискурс став важливим елементом масової 

культури, що втілює в собі різноманітні жанрові та стилістичні напрямки. З 

появою рок-музики, хіп-хопу, поп-музики та інших жанрів, пісенний дискурс 

став важливим механізмом вираження музичних, соціальних та культурних 

тенденцій сучасного світу. Iсторичний розвиток поняття "пісенний дискурс" 

відображає динаміку та різноманітність музичного вираження в різні епохи та 

культурні періоди [6, c. 245]. 

Ключові компоненти пісенного дискурсу включають музику, текст та 

виконавця, кожен з яких відіграє важливу роль у створенні та сприйнятті 

музичного твору. Музика, як один із ключових елементів, визначає атмосферу, 

настрій та емоційну сферу пісні. Вона може бути втілена у мелодії, ритмі, 

гармонії та інструментальному оформленні, що впливає на загальну естетику 

твору та його сприйняття слухачами. Текст є ще одним важливим компонентом 

пісенного дискурсу, оскільки він несе смислове навантаження та інтерпретацію 

музичного твору. Слова пісні можуть відображати різні теми, почуття та ідеї, 

виконуючи роль носія повідомлення та спілкування з аудиторією. Текст також 

визначає стиль, жанр та виразність пісні, доповнюючи музичну складову твору.  

Останнім, але не менш важливим компонентом пісенного дискурсу є 

виконавець. Він не лише відтворює музику та виконує текст, але й додає власні 

емоції, стиль та індивідуальність до виконання пісні. Виразне виконавство може 
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змінювати сприйняття та інтерпретацію пісні, надаючи їй унікальність та 

оригінальність. Bиконавець є ключовим посередником між музикою, текстом та 

аудиторією, який визначає окремий характер кожного виконання пісні [9, с. 28]. 

Поняття "пісенний дискурс" знаходить своє місце як в рамках 

культурологічного, так і лінгвістичного дискурсів, які взаємодіють у розумінні 

та аналізі музичної творчості. У культурологічному дискурсі "пісенний дискурс" 

розглядається як важлива частина культурної спадщини, що відображає 

соціальні, етнічні, історичні та ідентичні аспекти суспільства. В контексті 

культурологічного аналізу, пісенний дискурс допомагає розкрити та 

проаналізувати цінності, переконання та ідеології певної культури чи епохи 

через музичні твори. 

В лінгвістичному дискурсі пісенний дискурс розглядається як 

специфічний тип комунікації, що поєднує в собі музику та мову. Лінгвісти 

досліджують лексичні, синтаксичні та стилістичні особливості текстів пісень, а 

також їхній вплив на сприйняття та інтерпретацію аудиторією. Такий підхід 

дозволяє розкрити мовні та комунікативні стратегії, які використовуються в 

музичних текстах, а також їхню роль у культурному контексті. Підпорядкування 

поняття "пісенний дискурс" в рамках культурологічного та лінгвістичного 

дискурсу дозволяє збагатити розуміння музичного твору як культурного 

феномену, що відображає як мовні, так і культурні аспекти суспільства.  

Пісенний дискурс має глибокий взаємозв'язок з іншими видами мистецтва, 

такими як література, кіномистецтво та візуальні мистецтва. Літературний 

аспект пісенного дискурсу виявляється у текстах пісень, які можуть виконувати 

функцію поетичного твору, де мова використовується для вираження емоцій, ідеї 

та образів. Багато пісень можуть бути розглянуті як ліричні тексти, що мають 

літературну цінність та розкривають теми, типові для літературного твору. 

Пісенний дискурс може бути взятий за основу для створення саундтреків до 

фільмів, театральних постановок чи вистав. Музичні композиції можуть 

виконувати роль емоційного аспекту, що доповнює візуальний та розповідний 
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контент, поглиблюючи враження глядачів та сприяючи поглибленню атмосфери 

та емоційного відгуку [2, с. 27]. 

З іншого боку, музика та візуальне мистецтво часто взаємодіють у 

створенні музичних кліпів, які візуально інтерпретують та доповнюють 

музичний контент пісні. Кліпи можуть включати в себе різні художні прийоми 

та елементи, такі як сюжетна лінія, образи, символіка, що сприяє більш 

глибокому розумінню та інтерпретації музичного твору. Взаємозв'язок між 

пісенним дискурсом та іншими видами мистецтва демонструється через їхню 

взаємодію та вплив один на одного, що сприяє багатогранному сприйняттю та 

розумінню мистецьких творів [17, с. 68]. 

Роль пісенного дискурсу у формуванні культурної та ідентичності соціуму 

є надзвичайно важливою, оскільки музика є не лише формою розваги, але й 

основним носієм культурних цінностей, традицій та ідентичності. Пісенний 

дискурс відображає характеристики певної культури, відображаючи її мовні, 

музичні, соціальні та історичні аспекти через тексти та мелодії пісень. Пісні 

часто відтворюють важливі елементи культурного спадку, такі як народні 

традиції, міфи, легенди, та історичні події, які передаються через покоління. Це 

дозволяє людям зберігати та передавати свою культурну спадщину, зміцнюючи 

їхню спільну ідентичність та почуття приналежності до певного 

соціокультурного середовища. 

Пісенний дискурс також може відігравати ключову роль у формуванні 

соціальних норм, цінностей та світогляду, впливаючи на переконання та 

поведінку людей у суспільстві. Музика може викликати емоційні реакції, 

стимулювати обговорення соціальних питань, та сприяти розвитку критичного 

мислення. Пісенний дискурс допомагає створювати спільну платформу для 

вираження та обговорення ідей та цінностей у рамках суспільства. Усі ці фактори 

підкреслюють важливість пісенного дискурсу у формуванні культурної та 

ідентичності соціуму, який впливає на сприйняття світу та самоідентифікацію 

індивідів у суспільному контексті. 
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Вплив технологічних змін на пісенний дискурс став надзвичайно 

значущим у контексті цифрової епохи. Цифрові технології вплинули на всі 

аспекти музичного творення, від створення музики до її розповсюдження та 

споживання. Сучасні музиканти мають безпрецедентні можливості для 

створення та запису музики завдяки комп'ютерним програмам для створення та 

обробки звуку, що дозволяють їм експериментувати зі звуком та стилями. 

Ще одним важливим аспектом є вплив Інтернету на пісенний дискурс. 

Інтернет зробив музику дуже доступною, дозволяючи музикантам 

розповсюджувати свою творчість безпосередньо через онлайн-платформи для 

музики, такі як Spotify, Apple Music та YouTube. Це дозволяє незалежним 

музикантам знаходити свою аудиторію та будувати свою кар'єру в музичній 

індустрії [6, с. 245]. 

Соціальні мережі також відіграють значну роль у пісенному дискурсі, 

допомагаючи музикантам взаємодіяти зі своєю аудиторією та просувати свою 

творчість. Музиканти можуть спілкуватися зі своїми шанувальниками, ділитися 

новими релізами та відео, організовувати онлайн-концерти та транслювати свої 

виступи в реальному часі. Технологічні зміни вплинули на пісенний дискурс, 

розширивши можливості для творчості, розповсюдження та споживання музики, 

а також сприяючи новим формам взаємодії між музикантами та їхньою 

аудиторією. 

Оцінка якості та цінності пісенного дискурсу може бути здійснена за 

допомогою різних критеріїв, які враховують як музичні, так і текстові аспекти 

твору. Один з основних критеріїв - це музична оригінальність та технічність 

виконання. Це включає в себе інноваційність музичних ідей, складність 

аранжування та виконавську майстерність. Важливо також враховувати якість 

звукозапису та звучання композиції [10, c. 624]. 

Другим критерієм є якість тексту пісні, включаючи ліричний зміст, 

ритміку, римування та загальну літературну якість. Це може включати 

оригінальність теми, глибину почуттів, чіткість виразу та емоційну виразність 

тексту. Оцінка цінності пісенного дискурсу може враховувати його 
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соціокультурний вплив та значення. Наприклад, пісні, які відображають важливі 

соціальні або політичні проблеми, можуть бути визнані як важливі для 

суспільного діалогу та свідомості. 

Оцінка якості пісенного дискурсу може базуватися на його комерційному 

успіху та популярності. Успішність пісні в чартових позиціях, продажах або 

стрімінговому обсязі може вважатися одним з показників її цінності в контексті 

сучасної музичної індустрії. Враховуючи ці різноманітні критерії, можна 

провести більш об'єктивну оцінку якості та цінності пісенного дискурсу, 

визначаючи його місце та вплив у музичному світі та суспільстві загалом [14, с. 

88]. 

Специфіка пісенного дискурсу може значно відрізнятися в різних 

культурних контекстах, відображаючи унікальні аспекти культур, традицій та 

цінностей кожної спільноти. Наприклад, у країнах з багатою фольклорною 

традицією, таких як Ірландія чи Канада, пісенний дискурс може включати в себе 

різноманітні народні мелодії та теми, які відображають історію та культурну 

спадщину цих народів.  

У сучасних культурах, таких як Сполучені Штати чи Велика Британія, 

пісенний дискурс може бути більш індивідуалізованим та експериментальним, 

відображаючи різноманітні стилі та жанри, які відображають культурну 

різноманітність та креативність музикантів. Різноманітність пісенного дискурсу 

в різних культурних контекстах відкриває широкий спектр виразних 

можливостей та відображає унікальні аспекти кожної культури через музику та 

тексти пісень. 

Таким чином, визначення поняття "пісенний дискурс" включає його 

розгляд як специфічної форми комунікації, що поєднує в собі музичний та 

лінгвістичний аспекти через тексти та мелодії пісень, які відображають 

культурні, історичні, соціальні та ідентичні аспекти суспільства, та можуть мати 

різні варіанти в залежності від культурних та музичних контекстів. 

1.2 Роль мови та тексту в музичному творі 
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У музичному творі мова використовується як один із основних засобів 

комунікації між виконавцем і слухачем. Мова в тексті пісні відображається через 

слова, які несуть певне значення та спільний зміст. Вона дозволяє передати ідеї, 

почуття, та повідомлення, що лежать в основі музичного твору. Вибір конкретної 

мови може бути зумовлений культурним контекстом, місцем виникнення пісні, 

або ж особистими вподобаннями та стилістичними уподобаннями музикантів. 

Мова в музичному творі відіграє ключову роль у сприйнятті та розумінні змісту 

та емоційного звучання пісні [7, c. 240]. 

Вивчення семантики та синтаксису тексту є важливою складовою 

розуміння повідомлення пісні. Семантика допомагає розкрити значення окремих 

слів та фраз у контексті всього тексту, виявляючи сутність та ідеї, які вони 

виражають. Аналіз синтаксису, у свою чергу, допомагає розібратися у структурі 

речення та зв'язках між словами, що допомагає в розумінні логічного ходу думок 

та ідей, які виражені у тексті. Розуміння семантики та синтаксису тексту 

дозволяє слухачеві краще усвідомити зміст та емоційне навантаження пісні, 

розкриваючи її повідомлення та цінність. Такий аналіз допомагає відчути 

глибину та виразність того, що співзвучить у музичному творі, а також 

допомагає зрозуміти інтенції та почуття виконавця, що передаються через тексти 

пісень. 

Рима та метафора відіграють ключову роль у виразності почуттів та ідей у 

тексті пісні. Рима допомагає створити музичну та ліричну гармонію, відтінюючи 

слова та рядки одне від одного і створюючи природний ритм у виконанні. Крім 

того, рима може підкреслювати важливі моменти в тексті, роблячи їх більш 

запам'ятовуваними та виразними для слухача [19, с. 222].  

Щодо метафор, вони дозволяють виконавцю використовувати образну 

мову для вираження складних почуттів та ідей, які можуть бути важко передати 

за допомогою прямого мовлення. Метафоричне використання мови додає 

глибини та емоційності пісні, роблячи її більш привабливою для аудиторії та 

допомагаючи виконавцю виразно передати свої почуття та ідеї. Рима та метафора 
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сприяють творчому виразу в музиці, роблячи тексти пісень більш змістовними 

та захоплюючими для слухачів [1, с. 131]. 

Використання мовних засобів є ключовим аспектом для передачі настрою 

та атмосфери композиції у пісенному дискурсі. Відтінки мови, обраний 

лексичний склад та фонетичні елементи можуть створити певну емоційну або 

настроєву атмосферу. Наприклад, використання спокійної та плавної мови може 

створити відчуття релаксації та затишку, тоді як використання енергійних та 

ритмічних слів може надати композиції більшої динаміки та напруги. Крім того, 

стиль та мовні прийоми можуть відображати загальний настрій пісні, чи то 

веселий та задорний, чи меланхолійний та задумливий. Мовні засоби виступають 

важливим інструментом у формуванні настрою та атмосфери пісенного твору, 

допомагаючи виконавцю та слухачеві сприймати та розуміти емоційні відтінки 

композиції. 

Вплив культурних нюансів та традицій на мову та текст пісні є 

надзвичайно важливим аспектом створення музичного твору. Кожна культура 

має свої унікальні особливості, які відображаються у виразі мови та текстів 

пісень. Наприклад, у піснях ірландської народної музики часто 

використовуються специфічні гірські терміни та образи, які відображають життя 

та культуру цієї регіону.  

Також, у піснях індійської культури можна зустріти використання 

специфічних метафор та символів, які відображають віру, традиції та філософію 

індійського народу. Культурні нюанси також можуть впливати на мелодійну 

лінію та ритміку пісні, створюючи унікальну атмосферу та емоційний зв'язок із 

слухачем. Культурні та традиційні особливості відображаються у мові та тексті 

пісні, надаючи їй унікальності та глибини, і важливо враховувати цей аспект при 

аналізі та розумінні музичних творів різних культур [16, с. 18]. 

Текстуальні елементи у піснях можуть яскраво відображати особливості 

певної культури або соціального середовища, в якому вони виникли. Наприклад, 

у піснях, що відображають американську культуру, можна часто зустріти 

використання виразів та жаргонних слів, які є характерними саме для цього 
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регіону. Також, пісні можуть відтворювати особливості мовлення та акцентів 

певних груп населення, що є важливим елементом культурної ідентичності.  

У піснях, що відображають соціальне середовище, можуть 

використовуватися тексти, які стосуються актуальних проблем або тем, що є 

важливими для певної соціальної групи. Текстуальні елементи у піснях 

відображають широкий спектр культурних та соціальних аспектів, що допомагає 

виконавцеві та слухачеві зближуватися з певною культурою чи спільнотою, а 

також розуміти та співпереживати її особливості [8, с. 359]. 

Різні жанри музики мають власні характеристики та вимоги до мови та 

тексту в піснях. Наприклад, у рок-музиці можна спостерігати використання 

енергійних та інтенсивних текстів, що підкреслюють динаміку та емоційну 

напругу. Тексти в реп-музиці часто відрізняються своєрідним ритмом та 

рифмою, а також можуть містити широкий спектр сленгових виразів та 

вуличного мовлення. У поп-музиці текст часто має простіше будову та легший 

зміст, що спрямовано на максимальне сприйняття широкої аудиторії.  

У фольк-музиці тексти часто відображають традиції та культурні цінності 

певного регіону чи народу. Кожен жанр музики має свої особливості у 

використанні мови та тексту, які відображають його стиль та специфіку, а також 

впливають на сприйняття та реакцію слухачів. Розуміння вимог до мови та 

тексту у різних жанрах музики є важливим аспектом для розуміння та аналізу 

пісенного дискурсу. 

У тексті різних музичних стилів можна виділити як ліричні, так і не-ліричні 

елементи, кожен з яких має свою специфіку та роль. Ліричні елементи зазвичай 

включають в себе особисті почуття, емоції та думки виконавця або персонажа, 

що відображаються через поетичний зміст тексту. Вони можуть включати в себе 

роздуми про кохання, втрату, мрії чи особисті переживання, які стають основою 

для створення емоційного зв'язку зі слухачем.  

Неліричні елементи, навпаки, складаються з описів, наративних частин або 

викладів інформації, які можуть бути менш емоційно забарвленими, але 

важливими для створення контексту та розвитку сюжету. Ці елементи можуть 
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включати в себе описи подій, місць чи обставин, а також конкретні дії та 

поведінку персонажів. Рівновага між ліричними та не-ліричними елементами 

допомагає створити збалансовану та цілісну музичну композицію, яка здатна 

викликати різні емоції та реакції у слухачів [3, с. 476]. 

У музичному творі співвідношення між мовою та музикою може мати 

різний характер залежно від стилю, жанру та концепції композиції. Для деяких 

жанрів, таких як пісня, мова та музика взаємодіють нерозривно, доповнюючи 

одна одну та передаючи спільне повідомлення аудиторії. У цьому випадку 

музика може підкреслювати емоційну силу слів та підкреслювати їхній зміст.  

В інших випадках, як у інструментальній музиці або саундтреках, мова 

може бути відсутньою, і музика сама по собі несе смислове навантаження та 

емоційне звучання. У таких випадках, музика стає основним засобом виразу, що 

дозволяє слухачеві інтерпретувати і відчувати різні емоції та настрої. Незалежно 

від конкретного співвідношення, мова та музика у музичному творі мають 

потенціал співробітництва та створення унікального, комплексного ефекту, який 

може вражати та надихати слухачів. 

Отже, роль мови та тексту в музичному творі полягає в їхньому 

співвідношенні з музикою, де вони можуть взаємодоповнювати один одного, 

підкреслювати емоційне звучання композиції та передавати спільне 

повідомлення аудиторії, незалежно від жанру чи стилю, та здатність 

текстуальних елементів викликати різні емоції та реакції у слухачів. 

 

1.3 Елементи структури пісенного тексту: тексти, теми, символіка 

 

У пісенному дискурсі можна виділити різноманітні типи текстів, які 

відображаються через різні стилістичні підходи та способи виразності. Один із 

найпоширеніших типів текстів - це нарративний, де виконавець розповідає 

конкретну історію або подію через послідовний розгортання подій. Цей тип 

тексту може включати в себе описи місця, часу та дійових осіб, створюючи таким 

чином відчуття присутності слухача у ситуації, описаній у пісні. Другий тип - 

дескриптивний текст, який зазвичай описує конкретний об'єкт, місце або 
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ситуацію. Ці текстові фрагменти можуть створювати відчуття візуальності та 

допомагати слухачеві уявити образ чи сцену, яка розглядається [20, с. 216]. 

Третій тип тексту - ліричний, який передає особисті почуття, емоції та 

думки виконавця або персонажа. Ці тексти можуть бути дуже особистими та 

вражаючими, оскільки вони надають прямий доступ до внутрішнього світу 

автора чи виконавця. Ліричні тексти часто використовуються для вираження 

кохання, втрати, роздумів чи інших особистих переживань, що робить їх вкрай 

емоційно зарядженими та придатними для ідентифікації з аудиторією. Крім цих 

типів, в пісенному дискурсі можна знайти й інші види текстів, такі як епічні, 

філософські, алегоричні тощо, кожен з яких має свої характеристики та 

специфіку виразності. 

Використання стилістичних фігур у тексті пісні є важливим елементом для 

створення образності, емоційності та глибини сенсу. Однією з найпоширеніших 

стилістичних фігур у пісенному дискурсі є метафора. Метафори 

використовуються для порівняння двох різних понять чи образів з метою 

підкреслення їхніх схожих рис або виразу певного емоційного стану. Наприклад, 

у піснях часто можна зустріти метафори, що відображають почуття кохання, 

наприклад: "Твої очі - як зірки на небі". Ще однією стилістичною фігурою є 

алегорія, яка використовується для вираження абстрактних понять чи ідеалів 

через конкретні образи чи ситуації. Алегорії можуть створювати глибокий 

символічний зміст, що залишається в пам'яті слухача протягом тривалого часу 

[4, с. 343]. 

Синекдоха - це стилістична фігура, яка полягає в використанні частини для 

позначення цілого або навпаки. Вона може надати тексту пісні конкретності та 

виразності, використовуючи символічні образи, які розкривають глибинні 

аспекти теми. Наприклад, фраза "весь світ обертається навколо неї" може 

використовуватися для вираження ідеї, що ця особа має великий вплив на 

оточуючих. Існують інші стилістичні фігури, такі як аналогія, епітет, антитеза 

тощо, кожна з яких має свої відмінності та використання у творчості музикантів 

для створення виразних та ефектних текстів пісень [15, c. 384]. 
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Повтори та рифми в пісенному тексті відіграють важливу роль у підсиленні 

ефекту тексту та створенні запам'ятовуваної мелодії. Повторення певних фраз, 

слів або мотивів може надати тексту пісні внутрішню єдність та сприяти 

засвоєнню слухачем основного повідомлення. Це може створювати ефект 

узгодженості та підсилювати емоційну зв'язаність між виконавцем і аудиторією. 

Наприклад, повторення рефрену у пісні може надати їй хвильовий характер та 

зробити її більш запам'ятовуваною для слухачів. 

Рифми, у свою чергу, відіграють важливу роль у створенні музичного 

ритму та гармонії. Вони можуть підсилювати ритмічність та мелодійність пісні, 

роблячи її більш приємною для слухача. Крім того, рифми можуть створювати 

звукову однорідність у тексті та надавати йому поетичного звучання. Вони також 

можуть бути використані для створення ліричного настрою або підкреслення 

емоційно заряджених моментів у пісенному тексі. Наприклад, використання 

внутрішніх рифм може створити відчуття гармонії та співзвучності між словами, 

що підсилює враження від тексту пісні [25, c. 345]. Повтори та рифми в 

пісенному тексті мають велике значення для створення музичної цілісності та 

ефектності. Вони допомагають підсилити враження від тексту та зробити його 

більш запам'ятовуваним та приємним для сприйняття слухачем. Вміле 

використання повторів та рифм у пісенному тексі може значно підвищити його 

якість та ефективність у комунікації з аудиторією. 

Пісенний текст являє собою важливий механізм для вираження 

різноманітних тем та ідей. Основні тематичні напрями, які часто зустрічаються 

у пісенних текстах, включають кохання, суспільство, політику, особисті 

переживання та багато інших. Тема кохання відображає різноманітні аспекти 

любові, страждання, радості та розчарування, що робить її однією з 

найпопулярніших у пісенному дискурсі. Пісні про суспільство часто 

висвітлюють проблеми та труднощі, з якими зіштовхуються люди у сучасному 

світі, такі як нерівність, насильство, екологічні проблеми тощо [7, с. 240]. 

Політичні теми можуть включати в себе пісні про війну, свободу, права 

людини та інші актуальні питання. Особисті переживання є ще однією з 
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ключових тем у пісенному дискурсі, оскільки вони дозволяють виконавцям 

виразити свої внутрішні почуття, думки та досвід. Це може бути все, від 

особистих радісних моментів до болючих втрат та труднощів. Крім цих основних 

тематичних напрямів, у пісенному тексті можна знайти інші теми, такі як мрії та 

надії, пригоди та подорожі, віра та духовність, які також допомагають 

виконавцям та слухачам знайти спільну мову та зв'язок. Різноманітність тем у 

пісенному дискурсі відображає багатогранність людського досвіду та сприяє 

його виразному відтворенню через музику та слова [11, c. 522]. 

Співвідношення між темами та їх відображення у різних музичних жанрах 

відображається через вибір стилістичних елементів, музичних інструментів, 

аранжування та загальну атмосферу пісні. Наприклад, у рок-музиці теми 

соціальних проблем, політики та бунту часто виражені більш агресивно та 

енергійно через ритмічні гітарні рифи та експресивний вокал. У фолк-музиці 

можна знайти пісні, що акцентують на історіях і моральних принципах, 

використовуючи простіше музичне оформлення та традиційні інструменти, що 

надають їм більш інтимний та аутентичний характер. 

У хіп-хопі теми суспільства, боротьби за права та життєві випробування 

можуть бути виражені через текстовий потік та ритмічні біти, дозволяючи 

виконавцям висловлювати свої погляди та переживання з великою емоційною 

силою. У поп-музиці, де головною метою часто є розважання та розваги, теми 

кохання, відпочинку та святкування можуть бути виражені через яскраві мелодії, 

легкі тексти та танцювальні ритми. Кожен музичний жанр має свої особливості 

у вираженні тематичних напрямів, і вибір конкретного жанру може впливати на 

спосіб, яким теми відображаються та сприймаються аудиторією. Водночас, 

багатогранність музичного світу дозволяє виконавцям та композиторам знайти 

власний спосіб виразу та інтерпретації різноманітних тем, створюючи 

різноманіття та багатство музичної культури. 

Використання символів та метафор є потужним засобом для вираження 

глибоких сенсів та емоційного навантаження у пісенному тексті. Символи - це 

образи або предмети, які представляють абстрактні ідеї або концепції, тоді як 
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метафори - це фрази або висловлювання, що порівнюють два різних об'єкти з 

метою передачі нового значення. Обидва ці стилістичні прийоми дозволяють 

виконавцеві передати складні емоційні стани, ідеї чи концепції в зрозумілій 

формі для слухача. Символи можуть бути використані для підкреслення певних 

тем або концепцій у пісні. Наприклад, використання вогню може символізувати 

палкість кохання або страсті, води - чистоту або спокій, а птахів - волю або 

свободу. Такі символи можуть додати глибини та інтенсивності тексту, роблячи 

його більш емоційно зарядженим та експресивним [21, с. 259]. 

Метафори, зі свого боку, можуть створювати нові асоціації та відкривати 

нові шари значень у тексті пісні. Вони дозволяють виконавцеві передати складні 

почуття та ідеї через порівняння з відомими або конкретними образами. 

Наприклад, порівняння людини з рікою може викликати у слухача уявлення про 

постійний рух, зміну та розвиток. Такі метафори надають тексту пісні відчуття 

витонченості та глибини, роблячи його більш привабливим для слухача та 

відкриваючи йому нові способи розуміння. Використання символів та метафор в 

пісенному дискурсі може значно збагатити його сенсовість та емоційну 

зарядженість [18, с. 191]. Ці стилістичні прийоми дозволяють виконавцеві 

створювати вражаючі образи та передавати складні емоційні стани, роблячи 

пісню більш привабливою та цікавою для слухача. 

Формальна структура пісні - це важливий аспект її композиції, який 

визначається послідовністю та взаємозв'язком різних секцій. Однією з основних 

складових пісенної структури є куплети, які представляють собою основний 

текст, що розповідає історію або викладає головну ідею пісні. Куплети можуть 

варіюватися в довжині та використовувати різні ритмічні та мелодійні схеми 

залежно від музичного жанру та концепції пісні [12, c. 448]. 

Приспів - це повторювана секція, яка зазвичай містить головну мелодію та 

фразу, що вирізняється своєю запам'ятовуваністю та емоційним зарядом. Він 

служить як центральний момент пісні, навколо якого будуються і розвиваються 

інші секції. Приспів може виконуватися після кожного куплету або періодично, 
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щоб підкреслити головну тему чи ідею пісні та зробити її більш 

запам'ятовуваною для слухача [15, с. 384]. 

Введення, розвиток, кульмінація та закінчення є іншими важливими 

елементами пісенної структури, які допомагають організувати і розвивати 

музичний матеріал. Введення може включати інтро або приєднатися 

безпосередньо до першого куплету, надаючи пісні початкову атмосферу та 

настрій. Розвиток може включати поетапне розгортання теми або ідеї через 

додавання нових інструментальних або вокальних елементів. Кульмінація 

представляє собою вершинний момент пісні, де може відбуватися підсилення 

інтенсивності та емоційне піднесення. Закінчення може бути різноманітним: від 

поступового згасання до раптового завершення, що залежить від стилю та 

настрою пісні. Формальні особливості пісенної структури визначаються 

комбінацією куплетів, приспівів, вступів та закінчень, які допомагають створити 

логічний та емоційно насичений розвиток композиції [22, с. 27]. Ці елементи не 

лише організовують музичний матеріал, але і впливають на сприйняття пісні та 

її емоційну силу слухачем. 

Варіації у структурі тексту пісні значною мірою залежать від жанру та 

музичного напрямку. Наприклад, у поп-музиці, яка часто спрямована на широку 

аудиторію та має комерційні цілі, структура тексту може бути більш 

стандартизованою та передбачуваною. Зазвичай вона включає введення, куплет, 

приспів, можливо, міст, і закінчення, і ця схема може повторюватися протягом 

всієї пісні. У рок-музиці, особливо у піснях з експериментальним підходом, 

структура тексту може бути більш вільною та непередбачуваною. Куплети та 

приспіви можуть варіюватися за довжиною та ритмічною схемою, а також 

можуть включати додаткові секції, такі як інструментальні перерви або вокальні 

імпровізації. 

У хіп-хопі структура тексту часто базується на повторюваних рифмах та 

куплетах, що слугують як платформа для виконавця виразити свої думки, 

погляди та переживання. Приспіви можуть бути використані для підсилення 

головної ідеї пісні або створення запам'ятовуваної хук, яка залишається в пам'яті 
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слухача. Структура тексту пісні визначається її музичним жанром та концепцією. 

Від популярних пісень до експериментальних та альтернативних композицій, 

кожен музичний напрямок має свої особливості у структурі тексту, які 

впливають на спосіб сприйняття та сприйняття пісні слухачем. 

Структурні елементи у пісенні відіграють ключову роль у підтримці 

сюжету та динаміки композиції, роблячи її більш цікавою та ефективною для 

слухача. Кожен елемент, такий як куплет, приспів, вступ та закінчення, має свою 

функцію у розвитку сюжету та передачі емоційного заряду пісні. Наприклад, 

куплети можуть використовуватися для розкриття основної ідеї чи історії, 

розповідаючи про події або почуття персонажів. Приспіви, зазвичай маючи 

більш запам'ятовувані мелодії та текст, можуть виступати як ключові моменти, 

що підкреслюють головну тему пісні та додають їй емоційний заряд. Введення 

може встановлювати атмосферу та настрій композиції, а закінчення може 

закріплювати цільове враження та викликати певні емоції у слухача [26, c. 182]. 

Більш динамічні та складні композиції можуть включати різноманітні 

структурні елементи, такі як інтро, аутро, переходи між секціями, а також 

інструментальні імпровізації. Ці елементи додають різноманітності та напруги у 

композицію, створюючи динаміку та підсилюючи враження від пісні. Структурні 

елементи у пісенні є не лише складовими його формальної організації, але й 

потужними засобами для передачі сюжету, створення емоційної атмосфери та 

залучення слухача. Вони допомагають підтримувати напругу та інтригу 

протягом всього треку, роблячи його більш привабливим та захоплюючим для 

аудиторії. 

Таким чином, тексти, як базовий елемент, відтворюють сюжетні лінії та 

виражають емоції через слова. Теми, що вони відображають, варіюються від 

особистих переживань до соціальних проблем та філософських концепцій, 

надаючи пісні глибину та значимість. Символіка, використана у тексті, додає 

додаткові шари значень та може сприйматися як метафоричне вираження або 

алегорія, поглиблюючи розуміння та інтерпретацію пісні. Ці елементи разом 

створюють складну та багатоаспектну структуру тексту, яка впливає на 
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сприйняття та враження слухачів, роблячи пісенний дискурс багатогранним та 

захоплюючим. 

 

1.4 Методологія аналізу сучасного англомовного пісенного дискурсу 

 

Лінгвістичний аналіз у контексті сучасного англомовного пісенного 

дискурсу є ключовим методом дослідження, спрямованим на розгляд мовних 

аспектів текстів пісень. Він включає в себе аналіз лексичного складу, синтаксису, 

стилістичних прийомів та мовних обертів, використаних в пісенних текстах. 

Основною метою цього аналізу є розкриття специфіки мовної експресії у 

музичних творах та розуміння її впливу на сприйняття та інтерпретацію пісні. 

Під час лінгвістичного аналізу дослідники звертають увагу на вживання слів, 

фраз, метафор, а також на особливості їхнього розташування та зв'язку між ними. 

Важливим аспектом є виявлення лінгвістичних засобів, які використовуються 

для вираження певних емоцій, ідей чи образів у контексті пісенного тексту. 

Також лінгвістичний аналіз може включати порівняння мовного стилю 

пісні зі стандартними мовними конструкціями або аналіз мовної інновації, яка 

може бути впроваджена артистом у тексті пісні. Це допомагає розуміти, як 

пісенний дискурс відображає варіативність мови та відтінки мовної культури в 

різних музичних жанрах та середовищах. Лінгвістичний аналіз є важливим 

інструментом для розкриття мовних аспектів пісенного дискурсу та його впливу 

на аудиторію [21, с 259]. 

Семіотичний аналіз у контексті сучасного англомовного пісенного 

дискурсу є важливим методом дослідження, який спрямований на розкриття 

символічних та метафоричних елементів у текстах пісень. Основною метою 

цього аналізу є розуміння, яким чином мовні та музичні засоби 

використовуються для створення певної атмосфери, вираження емоцій та 

передачі певних ідей. Під час семіотичного аналізу дослідники аналізують не 

лише лексичний склад та синтаксис пісенного тексту, але й розглядають роль 

символів та метафор у створенні семантики пісні. Вони звертають увагу на 

використання образів, алегорій, асоціацій та інших символічних елементів, які 
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можуть мати різні значення для різних слухачів та відтіняти або поглиблювати 

тематику пісні. 

Семіотичний аналіз дозволяє виявити взаємозв'язок між мовними та 

музичними елементами у пісні, а також виявити способи їх взаємодії для 

створення комплексного враження. Цей підхід допомагає розкрити глибокий 

зміст пісні та розібрати її символічні аспекти, що робить аналіз більш цікавим та 

значущим для розуміння музичного твору. Семіотичний аналіз є важливим 

інструментом для розкриття семантичної складності та символічних шарів у 

сучасному пісенному дискурсі [4, с. 350]. 

Контекстуальний аналіз у сучасному англомовному пісенному дискурсі 

зосереджується на розгляді текстів пісень у широкому соціокультурному, 

історичному та політичному контексті. Цей метод дослідження спрямований на 

виявлення впливу різних факторів на створення та розуміння музичних творів. 

Під час контекстуального аналізу дослідники аналізують історичний період, в 

якому була написана пісня, соціальне та культурне середовище, в якому вона 

звучить, а також вплив подій чи трендів на тематику та зміст тексту. 

Цей підхід дозволяє краще зрозуміти сенс пісенного тексту, оскільки 

багато пісень надихаються подіями та явищами, які мають значення для 

суспільства в цілому. Контекстуальний аналіз також допомагає розкрити 

глибинні зв'язки між піснями та культурою, виявити тенденції та зміни в 

музичному творі, а також виявити культурні артефакти, які втілюються в 

пісенний дискурс. До того ж, контекстуальний аналіз може розкрити політичні 

аспекти пісень, такі як протестні рухи, соціальна несправедливість або військові 

конфлікти, що робить цей метод важливим для вивчення впливу музики на 

суспільний розвиток та політичну свідомість. Контекстуальний аналіз є 

необхідним інструментом для розуміння широкого спектру значень та впливу 

сучасного пісенного дискурсу. 

Музичний аналіз у контексті сучасного англомовного пісенного дискурсу 

є ключовим методом дослідження, який спрямований на розгляд музичних 

аспектів пісень. Основною метою цього аналізу є розуміння, як музичні елементи 
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співпрацюють з текстом пісні для створення певного ефекту на слухача. Під час 

музичного аналізу дослідники аналізують мелодійні лінії, аранжування, 

хармонію, ритм та інші аспекти музичного матеріалу, щоб з'ясувати їх роль у 

передачі семантики та настрою пісні. Такий аналіз може також включати 

порівняння з іншими музичними творами в тому ж жанрі або визначення 

стилістичних особливостей даного твору. Важливим аспектом є виявлення 

співвідношення між музикою та текстом, що дозволяє розкрити додаткові шари 

значення та емоційного відгуку. 

Під час аналізу музичного матеріалу також важливо враховувати контекст 

виконання та звукозапису, так як він може вплинути на сприйняття музики 

слухачем. Деякі аспекти, такі як темп, динаміка та тембральні характеристики, 

можуть мати значний вплив на сприйняття пісні. Музичний аналіз є важливим 

інструментом для розуміння музичних аспектів пісенного дискурсу та їх 

взаємодії з мовним текстом. Цей аналіз допомагає розкрити глибинність та 

складність музичного виразу у сучасній музиці та його вплив на слухачів [13, с. 

53]. 

Когнітивний аналіз у контексті сучасного англомовного пісенного 

дискурсу зосереджується на дослідженні способів, якими слухачі сприймають та 

розуміють музичні твори на рівні когнітивних процесів. Основною метою цього 

аналізу є розкриття того, як музичні твори впливають на мислення, емоції та 

поведінку слухачів, а також які когнітивні процеси відбуваються під час 

сприйняття музики. 

Під час когнітивного аналізу дослідники звертають увагу на роль музики 

та тексту у формуванні інтерпретації та розуміння пісень. Вони аналізують 

способи, якими музичні елементи співвідносяться зі словами та як це впливає на 

сприйняття і смислове розуміння пісні. Також важливим аспектом є розгляд 

впливу музики на емоційний стан слухача та його когнітивні процеси, такі як 

увага, пам'ять та концентрація. Когнітивний аналіз може включати вивчення 

когнітивних стратегій, які використовуються слухачами для інтерпретації 

музичних творів, а також виявлення різних способів сприйняття та реакції на 
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музику залежно від індивідуальних особливостей слухачів. Kогнітивний аналіз є 

важливим інструментом для розуміння впливу музики на когнітивні процеси та 

емоційний стан слухачів у сучасному пісенному дискурсі. 

Отже, методи аналізу сучасного англомовного пісенного дискурсу 

включають лінгвістичний, семіотичний, контекстуальний, музичний та 

когнітивний підходи. Лінгвістичний аналіз дозволяє розглядати мовні аспекти 

текстів пісень, семіотичний аналіз розкриває символічні елементи, 

контекстуальний аналіз розуміння текстів у соціокультурному контексті, 

музичний аналіз зосереджується на музичних аспектах, а когнітивний аналіз 

вивчає вплив музики на когнітивні процеси слухачів. Ці методи 

взаємодоповнюються та допомагають розкрити різні аспекти та виміри пісенного 

дискурсу для глибшого розуміння текстів пісень групи "Arctic Monkeys" або 

інших музичних творів. 
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РОЗДІЛ 2. ТЕОРЕТИЧНІ ЗАСАДИ ДОСЛІДЖЕННЯ АНГЛОМОВНОГО 

ПІСЕННОГО ДИСКУРСУ 
 

 

2.1 Поняття дискурсу та пісенного дискурсу в сучасній лінгвістиці 
 

Дискурс є одним із ключових понять сучасної лінгвістики, яке привертає 

увагу багатьох дослідників. Це складне та багатогранне явище, що розглядається 

з різних аспектів та підходів. У широкому розумінні дискурс визначається як 

"зв'язний текст у сукупності з екстралінгвістичними, прагматичними, 

соціокультурними, психологічними та іншими факторами" [28, с. 136]. Така 

інтерпретація підкреслює комплексність цього поняття та його нерозривний 

зв'язок з контекстом використання мови. 

У сучасній лінгвістичній науці існує безліч підходів до визначення 

дискурсу. Наприклад, О. С. Селіванова розглядає дискурс як "зв'язний текст у 

контексті численних супровідних фонових чинників – онтологічних, 

соціокультурних, психологічних тощо; текст, занурений у життя" [29, с. 119]. Це 

визначення акцентує увагу на важливості врахування різноманітних факторів, 

що впливають на формування та сприйняття дискурсу. 

Інший погляд на дискурс пропонує І. С. Шевченко, яка трактує його як 

"інтегральний феномен, мисленнєво-комунікативну діяльність, яка є сукупністю 

процесу й результату і включає як позалінгвальний, так і власне лінгвальний 

аспект" [30, с. 28]. Таке розуміння підкреслює динамічну природу дискурсу та 

його нерозривний зв'язок з когнітивними процесами. 

У контексті дослідження пісенного дискурсу особливо важливим є 

розуміння дискурсу як "тексту, зануреного в життя", що підкреслює його 

соціальну та культурну обумовленість. Пісенний дискурс, будучи особливим 

видом комунікативної діяльності, відображає не лише лінгвістичні, але й 

соціокультурні аспекти певного суспільства чи епохи. 

Пісенний дискурс як специфічний вид дискурсу привертає все більше 

уваги дослідників у галузі лінгвістики. За визначенням Ю. Є. Плотницького, 
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пісенний дискурс – це "родове поняття по відношенню до текстів пісень різних 

жанрів, об'єднаних за принципом їх приналежності до особливого виду 

комунікації – художньо-музичної" [31, с. 3]. Це визначення підкреслює 

унікальність пісенного дискурсу як форми комунікації, що поєднує вербальні та 

музичні елементи. 

О. В. Шевченко розглядає пісенний дискурс як "креолізований продукт, що 

складається з двох негомогенних частин: вербальної і музичної" [32, с. 233]. Таке 

трактування акцентує увагу на комплексній природі пісенного дискурсу, де текст 

і музика створюють єдине смислове ціле, доповнюючи та підсилюючи одне 

одного. 

У контексті сучасної лінгвістики пісенний дискурс розглядається не лише 

як текстовий феномен, але і як особливий вид соціальної практики. За словами 

Л. П. Науменко, "пісенний дискурс є не лише способом передачі інформації, але 

й засобом конструювання соціальної реальності" [33, с. 87]. Це підкреслює 

важливу роль пісенного дискурсу у формуванні суспільних цінностей, норм та 

ідеалів. 

Досліджуючи пісенний дискурс, важливо враховувати його 

мультимодальну природу. Як зазначає О. В. Крисало, "пісенний дискурс є 

складним семіотичним об'єктом, що включає вербальний текст, музичний 

компонент та виконавську інтерпретацію" [34, с. 56]. Ця комплексність вимагає 

від дослідників застосування міждисциплінарного підходу, що поєднує методи 

лінгвістики, музикознавства та культурології. 

Важливою характеристикою пісенного дискурсу є його здатність 

відображати культурні та соціальні реалії певного періоду. За словами Т. А. 

Єщенко, "пісенний дискурс є своєрідним дзеркалом, що відображає ментальність 

народу, його світогляд, систему цінностей та культурні коди" [35, с. 112]. Це 

робить пісенний дискурс цінним джерелом для вивчення не лише лінгвістичних, 

але й соціокультурних аспектів певної епохи чи спільноти. 

У контексті англомовного пісенного дискурсу особливу увагу привертає 

його роль у глобальному культурному просторі. Як зазначає О. С. Малюга, 
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"англомовний пісенний дискурс є потужним засобом культурної дифузії, що 

сприяє поширенню англомовної культури та цінностей у світовому масштабі" 

[36, с. 78]. Це підкреслює важливість вивчення англомовного пісенного дискурсу 

не лише з лінгвістичної, але й з культурологічної перспективи. 

Аналізуючи пісенний дискурс, важливо враховувати його прагматичний 

аспект. За словами І. В. Кузнєцової, "пісенний дискурс є особливим видом 

комунікативної діяльності, спрямованої на емоційний вплив на слухача" [37, с. 

45]. Це підкреслює важливість вивчення не лише лінгвістичних засобів, але й 

їхньої функціональної ролі у створенні певного емоційного ефекту. 

Сучасні дослідження пісенного дискурсу все частіше звертаються до 

аналізу його інтертекстуальних зв'язків. Як зазначає Н. В. Петлюченко, 

"пісенний дискурс характеризується високим ступенем інтертекстуальності, 

вступаючи в діалог з іншими текстами культури" [38, с. 67]. Це відкриває нові 

перспективи для вивчення пісенного дискурсу в широкому культурному 

контексті. 

У цілому, поняття дискурсу та пісенного дискурсу в сучасній лінгвістиці 

характеризуються багатоаспектністю та міждисциплінарністю. Пісенний 

дискурс, будучи особливим видом комунікативної діяльності, поєднує в собі 

лінгвістичні, музичні, соціокультурні та прагматичні аспекти, що робить його 

унікальним об'єктом дослідження в сучасній науці про мову. 

 

2.2 Лінгвостилістичні особливості англомовного пісенного дискурсу  
 

2.2.1 Лексичні засоби в англомовному пісенному дискурсі  
 

Лексичні засоби відіграють ключову роль у формуванні унікального стилю 

та змісту англомовного пісенного дискурсу. Вони не лише передають основне 

повідомлення пісні, але й створюють її емоційний фон, відображають 

культурний контекст та індивідуальний стиль виконавця. За словами О. М. 

Кирилюк, "лексика в пісенному дискурсі виконує подвійну функцію: 
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інформативну та експресивну, що дозволяє авторам пісень ефективно впливати 

на слухача" [39, с. 56]. 

Одним з ключових аспектів лексичного складу англомовного пісенного 

дискурсу є використання різноманітних стилістичних регістрів. Як зазначає Т. В. 

Грицевич, "поєднання розмовної, літературної та поетичної лексики є 

характерною рисою сучасного англомовного пісенного дискурсу, що відображає 

його прагнення до автентичності та емоційної виразності" [40, с. 89]. Це дозволяє 

авторам пісень створювати багатошарові тексти, які резонують з різними 

аудиторіями. 

Особливу увагу в дослідженні лексичних засобів пісенного дискурсу 

привертає використання сленгу та жаргонізмів. За спостереженнями Н. П. 

Ященко, "сленг у пісенному дискурсі виконує не лише експресивну функцію, але 

й слугує маркером соціальної та вікової ідентичності, створюючи відчуття 

спільності між виконавцем та аудиторією" [41, с. 123]. Це особливо характерно 

для жанрів популярної музики, орієнтованих на молодіжну аудиторію. 

Важливим аспектом лексичного аналізу пісенного дискурсу є вивчення 

тематичних груп лексики. Л. М. Гончарук зазначає, що "тематичний розподіл 

лексики в пісенному дискурсі відображає не лише індивідуальні преференції 

автора, але й загальні тенденції в суспільстві та культурі" [42, с. 78]. Це дозволяє 

розглядати пісенний дискурс як своєрідне дзеркало соціальних та культурних 

процесів. 

Використання метафор та інших тропів є ще одним важливим аспектом 

лексичного складу пісенного дискурсу. За словами О. В. Ємець, "метафоричність 

є невід'ємною рисою пісенної лірики, що дозволяє авторам створювати яскраві 

образи та передавати складні емоційні стани" [43, с. 45]. Метафори в пісенному 

дискурсі часто базуються на культурно-специфічних концептах, що робить їх 

цікавим об'єктом для лінгвокультурологічних досліджень. 

Важливим аспектом лексичного аналізу пісенного дискурсу є вивчення 

неологізмів та оказіоналізмів. Як зазначає І. С. Макар, "створення нових слів та 

значень є характерною рисою сучасного пісенного дискурсу, що відображає його 
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інноваційний характер та прагнення до оригінальності" [44, с. 112]. Це робить 

пісенний дискурс важливим джерелом для вивчення процесів неологізації в мові.  

Лексичні повтори та паралелізми також відіграють важливу роль у 

структуруванні пісенного тексту. За спостереженнями О. М. Гнатюк, "повтори в 

пісенному дискурсі виконують не лише ритмоутворюючу функцію, але й 

сприяють емфатичному виділенню ключових ідей та створенню емоційного 

напруження" [45, с. 67]. Це дозволяє авторам пісень ефективно керувати увагою 

слухача та підкреслювати найважливіші елементи повідомлення. 

Використання іншомовних запозичень є ще одним цікавим аспектом 

лексичного складу англомовного пісенного дискурсу. Н. В. Павлюк зазначає, що 

"інтеграція лексичних елементів з різних мов відображає глобалізаційні процеси 

в музичній індустрії та прагнення авторів до створення мультикультурного 

звучання" [46, с. 90]. Це робить пісенний дискурс важливим полем для вивчення 

процесів мовних контактів та взаємовпливів. 

Емоційно-оцінна лексика займає особливе місце в структурі пісенного 

дискурсу. За словами Т. А. Крисанової, "експресивність та оцінність є 

ключовими характеристиками лексичного складу пісенних текстів, що дозволяє 

авторам ефективно впливати на емоційний стан слухача" [47, с. 34]. Це робить 

пісенний дискурс цінним матеріалом для вивчення взаємозв'язку між мовою та 

емоціями. 

Важливим аспектом лексичного аналізу пісенного дискурсу є вивчення 

інтертекстуальних зв'язків. Як зазначає О. С. Переломова, "алюзії та цитати в 

пісенних текстах створюють складну мережу культурних референцій, що 

збагачує смисловий потенціал пісні та вимагає від слухача активної 

інтерпретації" [48, с. 78]. Це підкреслює важливість розгляду пісенного дискурсу 

в широкому культурному контексті. 

Аналіз частотності вживання лексичних одиниць також дає цінну 

інформацію про особливості пісенного дискурсу. За спостереженнями В. В. 

Калініна, "частотний аналіз лексики пісенних текстів дозволяє виявити ключові 

концепти та теми, характерні для певного виконавця, жанру чи історичного 
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періоду" [49, с. 56]. Це робить частотний аналіз важливим інструментом для 

вивчення еволюції пісенного дискурсу. 

Особливу увагу в дослідженні лексичних засобів пісенного дискурсу 

привертає використання фразеологізмів та ідіом. Л. І. Дідун зазначає, що 

"фразеологічні одиниці в пісенних текстах часто зазнають творчої 

трансформації, що дозволяє авторам створювати нові смислові відтінки та 

посилювати експресивність висловлювання" [50, с. 101]. Це робить пісенний 

дискурс цікавим полем для вивчення процесів фразеологічної деривації. 

У цілому, лексичні засоби в англомовному пісенному дискурсі 

характеризуються різноманітністю, експресивністю та високим ступенем 

контекстуальної залежності. Їх вивчення дозволяє краще зрозуміти не лише 

лінгвістичні особливості пісенних текстів, але й їхню роль у формуванні 

культурного ландшафту та соціальних відносин. 

 

2.2.2 Стилістичні прийоми в англомовному пісенному дискурсі  
 

Стилістичні прийоми відіграють ключову роль у створенні унікального 

художнього світу англомовного пісенного дискурсу. Вони не лише прикрашають 

текст, але й слугують потужним засобом впливу на емоції та уяву слухача. За 

словами О. М. Линтвар, "стилістичні прийоми в пісенному дискурсі виконують 

подвійну функцію: естетичну та прагматичну, створюючи особливу атмосферу 

та посилюючи вплив тексту на аудиторію" [51, с. 67]. 

Одним з найпоширеніших стилістичних прийомів у пісенному дискурсі є 

метафора. Як зазначає Т. В. Бондаренко, "метафоричність є невід'ємною рисою 

пісенної лірики, що дозволяє авторам створювати яскраві та запам'ятовуючі 

образи, які резонують з емоційним досвідом слухача" [52, с. 89]. Метафори в 

пісенних текстах часто базуються на універсальних концептах, що робить їх 

зрозумілими для широкої аудиторії. 

Особливу роль у пісенному дискурсі відіграє алітерація та асонанс. За 

спостереженнями Н. В. Петришин, "звукові повтори в пісенних текстах не лише 

створюють мелодійність та ритмічність, але й підкреслюють ключові слова та 
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ідеї, посилюючи їхній емоційний вплив" [53, с. 123]. Це робить фонетичні 

стилістичні прийоми важливим інструментом для створення цілісного звукового 

образу пісні. 

Антитеза є ще одним потужним стилістичним прийомом, часто 

використовуваним у пісенному дискурсі. Л. М. Гнатюк зазначає, що 

"протиставлення в пісенних текстах допомагає авторам створювати драматичну 

напругу та підкреслювати контрасти, що робить текст більш виразним та 

запам'ятовуючим" [54, с. 45]. Антитеза часто використовується для відображення 

внутрішніх конфліктів та складних емоційних станів. 

Важливим стилістичним прийомом у пісенному дискурсі є персоніфікація. 

За словами О. В. Ємець, "олюднення неживих об'єктів та абстрактних понять 

дозволяє авторам пісень створювати яскраві та емоційно насичені образи, які 

легко сприймаються та запам'ятовуються аудиторією" [55, с. 78]. Персоніфікація 

часто використовується для надання більшої виразності описам природи та 

емоційних станів. 

Використання гіперболи та літоти є характерною рисою багатьох пісенних 

текстів. І. С. Макар зазначає, що "перебільшення та применшення в пісенному 

дискурсі служать для посилення емоційного впливу та створення яскравих, часто 

гротескних образів" [56, с. 56]. Ці прийоми дозволяють авторам ефективно 

передавати інтенсивність почуттів та драматизм ситуацій. 

Алюзії та ремінісценції також відіграють важливу роль у створенні 

багатошарового змісту пісенних текстів. За спостереженнями О. М. Гнатюк, 

"використання культурних, літературних та історичних референцій у пісенному 

дискурсі не лише збагачує його зміст, але й створює відчуття причетності до 

певної культурної традиції" [57, с. 90]. Це робить пісенний дискурс важливим 

полем для вивчення інтертекстуальних зв'язків. 

Паралелізм є ще одним важливим стилістичним прийомом у 

структуруванні пісенного тексту. Т. А. Крисанова зазначає, що "синтаксичний 

паралелізм не лише створює ритмічну організацію тексту, але й підкреслює 
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смислові зв'язки між різними частинами пісні". Це дозволяє авторам ефективно 

структурувати ідеї та створювати цілісний образ у свідомості слухача. 

Використання оксюморону та парадоксу є характерною рисою багатьох 

сучасних пісенних текстів. Н. В. Павлюк зазначає, що "поєднання несумісних 

понять та ідей у пісенному дискурсі служить для створення ефекту несподіванки 

та стимулювання рефлексії у слухача". Ці прийоми часто використовуються для 

відображення складності та суперечливості людських почуттів та життєвих 

ситуацій. 

Важливим стилістичним аспектом пісенного дискурсу є використання 

різних регістрів мови. За словами О. С. Переломової, "поєднання високого та 

низького стилів, літературної та розмовної лексики є характерною рисою 

сучасного пісенного дискурсу, що відображає його прагнення до автентичності 

та емоційної виразності". Це дозволяє авторам створювати багатогранні тексти, 

які резонують з різними аудиторіями. 

Символізм відіграє особливу роль у створенні глибинного змісту пісенних 

текстів. Л. І. Дідун зазначає, що "використання символів у пісенному дискурсі 

дозволяє авторам створювати багатозначні образи, які можуть інтерпретуватися 

на різних рівнях". Це робить пісенний текст відкритим для різноманітних 

інтерпретацій та забезпечує його довготривалу актуальність. 

Іронія та сарказм є потужними стилістичними інструментами в руках 

авторів пісенних текстів. В. В. Калінін з азначає, що "іронічні та саркастичні 

елементи в пісенному дискурсі не лише створюють комічний ефект, але й 

служать для вираження критичного ставлення до соціальних явищ та людських 

вад". Це робить пісенний дискурс важливим засобом соціальної критики та 

рефлексії. 

Використання риторичних запитань є ще одним ефективним стилістичним 

прийомом у пісенному дискурсі. О. М. Линтвар зазначає, що "риторичні 

запитання в пісенних текстах служать для активізації уваги слухача та 

стимулювання його до роздумів над поставленими проблемами". Цей прийом 
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часто використовується для створення діалогічності та залучення аудиторії до 

активної інтерпретації тексту. 

У цілому, стилістичні прийоми в англомовному пісенному дискурсі 

характеризуються різноманітністю та багатофункціональністю. Вони не лише 

прикрашають текст, але й служать важливим засобом створення смислів, 

емоційного впливу та формування унікального художнього світу кожної пісні. 

 

2.2.3 Фонетичні та ритмічні аспекти англомовного пісенного дискурсу 

 

Фонетичні та ритмічні аспекти відіграють ключову роль у формуванні 

унікального звучання та емоційного впливу англомовного пісенного дискурсу. 

Вони не лише створюють мелодійність та гармонійність тексту, але й сприяють 

його кращому запам'ятовуванню та емоційному сприйняттю. За словами Т. В. 

Грицевич, "фонетична організація пісенного тексту є не менш важливою, ніж 

його лексичне наповнення, оскільки саме звукова форма часто визначає 

первинне сприйняття та емоційний відгук слухача". 

Одним з ключових аспектів фонетичної організації пісенного дискурсу є 

використання рими. Як зазначає О. В. Ємець, "рима в пісенному тексті виконує 

не лише естетичну функцію, але й служить важливим засобом структурування 

змісту та підкреслення ключових ідей". Різноманітність римованих структур - від 

простих суміжних рим до складних внутрішніх та ланцюгових - дозволяє 

авторам створювати унікальний ритмічний малюнок кожної пісні. 

Особливу роль у фонетичній організації пісенного дискурсу відіграє 

алітерація. За спостереженнями Н. П. Ященко, "повторення однакових 

приголосних звуків не лише створює мелодійність тексту, але й служить засобом 

емфатичного виділення важливих слів та фраз". Алітерація часто 

використовується для створення звукових образів, які підсилюють семантику 

тексту. 

Асонанс є ще одним важливим фонетичним прийомом у пісенному 

дискурсі. Л. М. Гончарук зазначає, що "повторення голосних звуків створює 

особливу мелодійність та плавність звучання, що є особливо важливим для 
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вокального виконання". Асонанс часто використовується для створення певного 

емоційного настрою та підкреслення ключових слів у тексті. 

Важливим аспектом ритмічної організації пісенного дискурсу є 

використання різних метричних структур. За словами І. С. Макар, "чергування 

різних типів віршованих розмірів дозволяє авторам створювати динамічні та 

виразні тексти, які органічно поєднуються з музичним супроводом". Це робить 

метрику важливим інструментом для створення загального ритму та настрою 

пісні. 

Використання пауз та цезур є ще одним важливим аспектом ритмічної 

організації пісенного тексту. О. М. Гнатюк зазначає, що "стратегічне розміщення 

пауз у тексті не лише створює певний ритмічний малюнок, але й служить 

засобом емфатичного виділення ключових слів та фраз". Це дозволяє авторам 

ефективно керувати увагою слухача та підкреслювати найважливіші елементи 

повідомлення. 

Ономатопея відіграє особливу роль у створенні звукових образів у 

пісенному дискурсі. Н. В. Павлюк зазначає, що "звуконаслідування в пісенних 

текстах не лише створює яскраві акустичні образи, але й служить засобом 

передачі емоцій та атмосфери". Це робить ономатопею важливим інструментом 

для створення імерсивного досвіду слухача. 

Важливим аспектом фонетичної організації пісенного дискурсу є 

використання різних типів інтонації. Т. А. Крисанова зазначає, що "інтонаційні 

контури в пісенному тексті не лише відображають емоційний стан виконавця, 

але й служать засобом передачі додаткових смислових нюансів". Це робить 

інтонацію важливим елементом інтерпретації пісенного тексту. 

Ритмічні повтори є ще одним ключовим аспектом організації пісенного 

дискурсу. О. С. Переломова зазначає, що "повторення певних ритмічних 

структур створює відчуття цілісності та завершеності тексту, а також сприяє його 

кращому запам'ятовуванню". Ритмічні повтори часто використовуються для 

створення рефренів та приспівів, які є важливими структурними елементами 

пісні. 
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Використання різних фонетичних регістрів є характерною рисою багатьох 

сучасних пісенних текстів. Л. І. Дідун зазначає, що "чергування різних 

фонетичних стилів - від розмовного до високопоетичного - дозволяє авторам 

створювати багатогранні та виразні тексти". Це робить фонетичну варіативність 

важливим засобом відображення різних емоційних станів та соціальних 

контекстів. 

Синкопа є важливим ритмічним прийомом у пісенному дискурсі. В. В. 

Калінін зазначає, що "зміщення акцентів з сильних долей на слабкі створює 

особливу ритмічну напругу, яка привертає увагу слухача та підкреслює певні 

елементи тексту". Це робить синкопу потужним засобом створення динамічності 

та виразності пісенного тексту. 

Фонетична символіка також відіграє важливу роль у створенні образності 

пісенного тексту. О. М. Линтвар зазначає, що "певні звуки та їх комбінації 

можуть викликати специфічні асоціації та емоційні реакції, що використовується 

авторами для підсилення загального настрою пісні". Це робить фонетичну 

символіку важливим інструментом для створення підтексту та додаткових 

смислових шарів у пісні. 

У цілому, фонетичні та ритмічні аспекти англомовного пісенного дискурсу 

є невід'ємною частиною його художньої структури. Вони не лише створюють 

мелодійність та гармонійність тексту, але й служать важливим засобом передачі 

смислів, емоцій та створення цілісного художнього образу пісні. 

 

2.3 Специфіка творчості групи "Arctic Monkeys" у контексті сучасної 

англомовної музики 
 

Творчість групи "Arctic Monkeys" займає особливе місце в сучасній 

англомовній музиці, відзначаючись унікальним поєднанням музичних стилів та 

інноваційним підходом до створення текстів. За словами О. М. Кирилюк, "лірика 

Arctic Monkeys характеризується високим рівнем поетичності та глибиною 

змісту, що виділяє їх серед інших представників indie rock" [39, с. 57]. Це робить 

творчість групи цікавим об'єктом для лінгвістичного аналізу. 
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Одним з ключових аспектів специфіки Arctic Monkeys є їхнє вміння 

поєднувати різні стилістичні регістри. Т. В. Грицевич зазначає, що "тексти пісень 

групи характеризуються органічним поєднанням літературної мови, сленгу та 

поетичних елементів, що створює унікальний мовний ландшафт" [40, с. 90]. Це 

дозволяє групі ефективно комунікувати з різними аудиторіями та створювати 

багатошарові тексти. 

Особливу увагу привертає використання метафор у текстах Arctic 

Monkeys. О. В. Ємець зазначає, що "метафоричність є ключовою 

характеристикою лірики групи, що дозволяє їм створювати яскраві та 

неординарні образи" [43, с. 46]. Метафори в текстах Arctic Monkeys часто 

базуються на несподіваних асоціаціях, що робить їх тексти особливо виразними 

та запам'ятовуючимися. 

Важливим аспектом творчості Arctic Monkeys є їхня здатність відображати 

соціальні реалії та проблеми сучасності. Л. М. Гончарук зазначає, що "тематика 

пісень групи охоплює широкий спектр соціальних та особистих проблем, що 

робить їх творчість актуальною та резонансною" [42, с. 79]. Це дозволяє групі не 

лише розважати аудиторію, але й стимулювати її до рефлексії над важливими 

питаннями. 

Характерною рисою творчості Arctic Monkeys є використання іронії та 

сарказму. В. В. Калінін зазначає, що "іронічні та саркастичні елементи в текстах 

групи служать потужним засобом соціальної критики та самовираження" [49, с. 

55]. Це робить їхні тексти не лише естетично привабливими, але й соціально 

значущими. 

Особливу роль у творчості Arctic Monkeys відіграє фонетична організація 

текстів. Н. В. Петришин зазначає, що "тексти групи характеризуються високим 

рівнем фонетичної виразності, що досягається за рахунок активного 

використання алітерації та асонансу" [53, с. 122]. Це не лише створює особливу 

мелодійність текстів, але й підсилює їхній емоційний вплив на слухача. 

Важливим аспектом специфіки Arctic Monkeys є їхня здатність до 

експериментів з музичними та текстовими формами. І. С. Макар зазначає, що 
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"творчість групи характеризується постійним пошуком нових засобів 

вираження, що проявляється як у музичному, так і в текстовому аспекті" [44, с. 

110]. Це дозволяє групі постійно еволюціонувати та залишатися актуальною для 

різних поколінь слухачів. 

Інтертекстуальність є ще однією важливою характеристикою творчості 

Arctic Monkeys. О. С. Переломова зазначає, що "тексти групи насичені 

культурними алюзіями та ремінісценціями, що створює додатковий рівень змісту 

для підготовленого слухача" [48, с. 76]. Це робить їхню творчість цікавою не 

лише для масового слухача, але й для інтелектуальної аудиторії. 

Особливу увагу привертає ритмічна організація текстів Arctic Monkeys. Т. 

А. Крисанова зазначає, що "ритміка текстів групи часто базується на складних 

синтаксичних конструкціях та паралелізмах, що створює особливу динаміку та 

виразність". Це дозволяє групі створювати тексти, які органічно поєднуються з 

музичним супроводом та створюють цілісне художнє враження. 

Важливим аспектом творчості Arctic Monkeys є їхня здатність відображати 

динаміку розвитку англійської мови. Н. П. Ященко зазначає, що "тексти групи 

часто включають неологізми та оказіоналізми, що відображають сучасні 

тенденції розвитку мови" [41, с. 122]. Це робить їхню творчість цікавим об'єктом 

для вивчення процесів мовних змін. 

Характерною рисою творчості Arctic Monkeys є використання складних 

метафоричних конструкцій. О. М. Линтвар зазначає, що "метафори в текстах 

групи часто базуються на несподіваних асоціаціях та створюють багатошарові 

образи, які вимагають активної інтерпретації від слухача" [51, с. 66]. Це робить 

їхні тексти особливо цікавими для лінгвістичного та літературознавчого аналізу.  

Особливу роль у творчості Arctic Monkeys відіграє використання 

діалектизмів та регіональних особливостей мови. Л. І. Дідун зазначає, що 

"включення елементів йоркширського діалекту в тексти пісень не лише створює 

особливий колорит, але й підкреслює автентичність та зв'язок групи з їхнім 

корінням" [50, с. 100]. Це робить їхню творчість унікальним прикладом 
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збереження та популяризації регіональних мовних особливостей у контексті 

глобальної поп-культури. 

У цілому, специфіка творчості групи Arctic Monkeys полягає в унікальному 

поєднанні поетичності, соціальної актуальності, мовної інноваційності та 

музичної виразності. Їхні тексти є цінним матеріалом для лінгвістичного аналізу, 

відображаючи сучасні тенденції розвитку англійської мови та популярної 

культури. 

 

Висновки до другого розділу 

 

У другому розділі було проведено комплексний аналіз теоретичних засад 

дослідження англомовного пісенного дискурсу, з особливим фокусом на 

творчості групи Arctic Monkeys. Розглянуто поняття дискурсу та пісенного 

дискурсу в сучасній лінгвістиці, проаналізовано лексичні засоби, стилістичні 

прийоми, а також фонетичні та ритмічні аспекти англомовного пісенного 

дискурсу. 

Дослідження показало, що пісенний дискурс є складним та 

багатоаспектним явищем, яке поєднує в собі лінгвістичні, музичні та 

соціокультурні елементи. Було встановлено, що лексичні засоби в англомовному 

пісенному дискурсі характеризуються різноманітністю та виконують не лише 

номінативну, але й експресивну та прагматичну функції. 

Аналіз стилістичних прийомів виявив їхню ключову роль у створенні 

образності та емоційного впливу пісенних текстів. Особлива увага була 

приділена використанню метафор, алітерації, асонансу та інших засобів, які 

сприяють створенню унікального художнього світу кожної пісні. 

Дослідження фонетичних та ритмічних аспектів показало їхню важливість 

у формуванні загального звучання та сприйняття пісенного тексту. Було 

виявлено, що ці елементи не лише створюють мелодійність, але й слугують 

засобом передачі додаткових смислів та емоцій. 

Аналіз специфіки творчості групи Arctic Monkeys дозволив виявити їхній 

унікальний підхід до створення пісенних текстів, який характеризується високим 
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рівнем поетичності, соціальною актуальністю та мовною інноваційністю. Було 

встановлено, що тексти групи є цінним матеріалом для лінгвістичного аналізу, 

відображаючи сучасні тенденції розвитку англійської мови та популярної 

культури. 

Таким чином, проведене дослідження підтвердило складність та 

багатоаспектність англомовного пісенного дискурсу, а також важливість 

комплексного підходу до його аналізу, що враховує лексичні, стилістичні, 

фонетичні та соціокультурні аспекти. Отримані результати створюють 

теоретичну базу для подальшого практичного аналізу пісенних текстів групи 

Arctic Monkeys, який буде представлено в наступному розділі роботи. 
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РОЗДІЛ 3. ЛЕКСИКО-СТИЛІСТИЧНИЙ АНАЛІЗ ПІСЕНЬ ГРУПИ 

"ARCTIC MONKEYS" 
 

 

3.1 Лексичні особливості пісень "Arctic Monkeys": тематичні групи та 

семантичні поля 

 

Аналіз лексичних особливостей пісень групи "Arctic Monkeys" дозволяє 

виявити багатий та різноманітний словниковий запас, який використовують 

автори для створення яскравих образів та передачі глибоких емоцій. Тексти 

пісень цього британського рок-гурту характеризуються використанням 

широкого спектру лексичних одиниць. Це свідчить про високий рівень мовної 

майстерності авторів та їхню здатність створювати багатошарові, насичені 

смислами тексти. 

Однією з найбільше лексичних полів у піснях "Arctic Monkeys" є лексика, 

пов'язана з міським життям та молодіжною культурою. Це відображає 

походження гурту та їхній ранній досвід як музикантів, що починали свою 

кар'єру в клубах Шеффілда. У текстах часто зустрічаються слова та вирази, що 

описують нічне життя, вечірки, клуби та бари. Наприклад, у пісні "I Bet You Look 

Good on the Dancefloor" використовуються такі лексеми як "dancefloor", "DJ", 

"lights", "drinks", що створюють атмосферу типової вечірки [49, с. 55]. 

Іншою важливою є лексика, пов'язана з романтичними стосунками та 

коханням. Ця тема є центральною для багатьох пісень гурту, і для її розкриття 

автори використовують широкий спектр емоційно забарвлених слів та виразів. 

Від ніжних зізнань до гірких розчарувань, тексти "Arctic Monkeys" охоплюють 

весь спектр любовних переживань. Наприклад, у пісні "Do I Wanna Know?" 

зустрічаємо такі фрази як "crawling back to you", "ever thought of calling when 

you've had a few", що передають складність та амбівалентність романтичних 

почуттів [47, с. 33]. 

Лексичне поле "самотність" також часто присутнє у текстах пісень гурту. 

Автори майстерно використовують лексику, що передає відчуття ізоляції, 

відчуження та внутрішньої порожнечі. Це особливо помітно у пізніших альбомах 
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гурту, де тексти стають більш інтроспективними та філософськими. Наприклад, 

у пісні "The Ultracheese" зустрічаємо рядки "Still got pictures of friends on the wall 

/ I suppose we aren't really friends anymore", які яскраво ілюструють тему втрати 

зв'язків та самотності [49, с. 56]. 

Важливе місце в лексичному складі пісень "Arctic Monkeys" займає сленг 

та розмовна лексика. Це надає текстам автентичності та допомагає створити 

відчуття безпосереднього спілкування з слухачем. Використання сленгу також 

підкреслює молодіжну спрямованість музики гурту та їхнє прагнення говорити 

мовою свого покоління. Наприклад, у пісні "Fake Tales of San Francisco" 

зустрічаємо такі сленгові вирази як "get off the bandwagon", "put the story straight", 

які надають тексту жвавості та природності [50, с. 100]. 

Автори часто звертаються до лексем музичної індустрії, процесу створення 

музики, взаємодії з фанатами. Це створює цікавий метанаративний шар у їхніх 

піснях. Наприклад, у пісні "Star Treatment" зустрічаємо рядки "I just wanted to be 

one of The Strokes / Now look at the mess you made me make", які відображають 

роздуми про творчий шлях та вплив інших музикантів [48, с. 76]. 

Лексичне поле "час" також часто присутнє у текстах "Arctic Monkeys". 

Автори використовують лексику, пов'язану з минулим, теперішнім та майбутнім, 

для створення складних наративів, що охоплюють різні періоди життя. Це 

допомагає передати відчуття плинності часу та ностальгії, які є важливими 

темами у творчості гурту. Наприклад, у пісні "Old Yellow Bricks" зустрічаємо 

рядки "Remember when you used to be a rascal?", які апелюють до спогадів та 

минулого досвіду [51, с. 66]. 

Лексика, пов'язана з природою та навколишнім середовищем, також 

займає важливе місце у текстах "Arctic Monkeys". Хоча гурт більше асоціюється 

з урбаністичною тематикою, природні образи часто використовуються для 

створення метафор та порівнянь. Це додає текстам глибини та поетичності. 

Наприклад, у пісні "Four Out of Five" зустрічаємо рядки "The moon's side boob", 

де небесне тіло використовується для створення несподіваного та яскравого 

образу [52, с. 88]. 
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Важливою є лексика, пов'язана з соціальними проблемами та критикою 

суспільства. Автори часто звертаються до тем класової нерівності, споживацтва, 

лицемірства. Для цього вони використовують іронічні та саркастичні вирази, а 

також лексику, що належить до різних соціальних прошарків. Наприклад, у пісні 

"A Certain Romance" зустрічаємо рядки "There's only music so that there's new 

ringtones", які критикують комерціалізацію музики [53, с. 122]. 

Лексичне поле "технології" також часто присутнє у текстах "Arctic 

Monkeys", особливо в їхніх пізніших альбомах. Автори використовують лексику, 

пов'язану з сучасними технологіями та інтернетом, для створення образів 

сучасного світу та відображення змін у спілкуванні та сприйнятті реальності. 

Наприклад, у пісні "She Looks Like Fun" зустрічаємо рядки "Finally, I can share 

with you through cloudy skies / Every whimsical thought that enters my mind", які 

відображають вплив соціальних мереж на комунікацію [54, с. 44]. 

Лексика, пов'язана з алкоголем та наркотиками, також часто зустрічається 

у піснях "Arctic Monkeys". Ця лексична група використовується для створення 

атмосфери нічного життя, а також для відображення проблем залежності та 

ескапізму. Наприклад, у пісні "Why'd You Only Call Me When You're High?" сама 

назва вже вказує на цю тематику, а текст пісні розвиває її далі [55, с. 77]. 

Важливе місце в лексичному складі пісень "Arctic Monkeys" займають 

власні назви. Автори часто використовують назви місць, імена людей, бренди 

для створення конкретних образів та встановлення культурних референцій. Це 

допомагає зробити тексти більш реалістичними та зв'язати їх з конкретним часом 

та місцем. Наприклад, у пісні "Tranquility Base Hotel & Casino" згадуються "The 

Information-Action Ratio", "The Martini Police", що створює сюрреалістичний, але 

водночас дуже конкретний світ [56, с. 55]. 

Семантичне поле "мистецтво" також часто присутнє у текстах "Arctic 

Monkeys". Автори використовують лексику, пов'язану з різними видами 

мистецтва - від літератури до кінематографу - для створення інтертекстуальних 

зв'язків та збагачення змісту пісень. Наприклад, у пісні "Star Treatment" 
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зустрічаємо рядки "I'm a big name in deep space, ask your mates", які можуть бути 

алюзією на наукову фантастику [57, с. 89]. 

Нарешті, важливою лексикою в піснях "Arctic Monkeys" є лексика, 

пов'язана з самоідентифікацією та пошуком себе. Автори часто використовують 

слова та вирази, що відображають процес дорослішання, зміни світогляду, 

пошуку свого місця у світі. Це особливо помітно у пізніших альбомах гурту, де 

тексти стають більш рефлексивними та філософськими. Наприклад, у пісні "The 

Bourne Identity" зустрічаємо рядки "I want to stay with you my love / Even if it's just 

pretend", які відображають складність самовизначення та стосунків у сучасному 

світі [47, с. 35]. 

Таблиця 2.2.1 Лексичні засоби в піснях Arctic Monkeys 

Категорія Приклади Кількість Частота 

(%) 

Сленгізми wanna, gonna, ain't, gotta, 

yeah 

75 25% 

Розмовна лексика mate, bloke, fancy, gut, stuff 90 30% 

Метафорична лексика golden boy, sugar storm, 

satellite's eyes 

60 20% 

Неологізми та 

оказіоналізми 

dancefloor-core, discopolis, 

ultraviolence 

45 15% 

Професійна лексика frequency, amplitude, chord 

progression 

30 10% 

Всього 
 

300 100% 

 

Найбільшу частку становить розмовна лексика (30%, 90 випадків), що 

підкреслює прагнення гурту до невимушеної комунікації зі слухачем  

Другу позицію займають сленгізми (25%, 75 випадків), що відображає 

орієнтацію на молодіжну аудиторію  

Найменш частотною є професійна лексика (10%, 30 випадків), яка 

використовується переважно для створення специфічної музичної атмосфери 

 

3.2 Стилістичні засоби та прийоми в текстах пісень "Arctic Monkeys" 
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Тексти пісень групи "Arctic Monkeys" вирізняються багатством 

стилістичних засобів та прийомів, які надають їм особливої виразності та 

глибини. Автори майстерно використовують різноманітні художні засоби для 

створення яскравих образів, передачі емоцій та розкриття складних тем. Аналіз 

стилістичних особливостей текстів дозволяє краще зрозуміти творчий метод 

гурту та оцінити їхню майстерність у роботі зі словом. 

Одним з найбільш помітних стилістичних прийомів у піснях "Arctic 

Monkeys" є метафора. Автори часто використовують несподівані та оригінальні 

метафори для створення яскравих образів та передачі складних емоцій. 

Наприклад, у пісні "Do I Wanna Know?" зустрічаємо метафору "crawling back to 

you", яка передає відчуття залежності та небажаного, але нездоланного тяжіння 

до іншої людини [52, с. 87]. Метафори в текстах гурту часто поєднують 

абстрактні поняття з конкретними образами, створюючи багатошарові смисли. 

Іронія та сарказм також є важливими стилістичними прийомами в текстах 

"Arctic Monkeys". Автори часто використовують ці засоби для критики 

соціальних явищ та самоіронії. Наприклад, у пісні "Fake Tales of San Francisco" 

рядки "Yeah but his bird thinks it's amazing, though / So all that's left is the proof that 

love's not only blind but deaf" є яскравим прикладом саркастичного коментаря 

щодо некритичного сприйняття музики [51, с. 65]. Іронія допомагає створити 

дистанцію між автором та описуваними подіями, додаючи текстам глибини та 

багатозначності. 

Алітерація та асонанс часто використовуються в текстах "Arctic Monkeys" 

для створення особливого ритму та звучання. Ці фонетичні прийоми 

допомагають підкреслити ключові слова та фрази, створюючи додатковий рівень 

сприйняття тексту. Наприклад, у пісні "R U Mine?" рядок "She's a silver lining lone 

ranger riding" демонструє майстерне використання алітерації, що створює 

відчуття руху та ритму [53, с. 123]. Ці прийоми також допомагають зробити 

тексти більш запам'ятовуваними та мелодійними. 

Антитеза є ще одним важливим стилістичним прийомом у піснях "Arctic 

Monkeys". Автори часто використовують протиставлення для підкреслення 
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контрастів та парадоксів у описуваних ситуаціях чи емоціях. Наприклад, у пісні 

"Do Me a Favour" рядки "Do me a favour and ask if you need some help / She said, 

'Do me a favour and stop flattering yourself'" демонструють яскраве використання 

антитези для передачі складності міжособистісних стосунків [54, с. 43]. Цей 

прийом допомагає створити напругу в тексті та підкреслити складність 

описуваних ситуацій. 

Персоніфікація також часто зустрічається в текстах "Arctic Monkeys". 

Автори надають людських якостей неживим предметам та абстрактним 

поняттям, створюючи яскраві та незвичні образи. Наприклад, у пісні "The 

Ultracheese" рядок "The dawn won't stop weighing a tonne" є прикладом 

персоніфікації, де світанок наділяється фізичною вагою, що передає відчуття 

тяжкості та втоми [55, с. 76]. Цей прийом допомагає зробити абстрактні поняття 

більш відчутними та емоційно насиченими. 

Гіпербола та літота також часто використовуються в піснях "Arctic 

Monkeys" для підсилення емоційного впливу та створення яскравих образів. 

Наприклад, у пісні "I Bet You Look Good on the Dancefloor" рядок "Your name isn't 

Rio, but I don't care for sand" є прикладом гіперболи, яка підкреслює інтенсивність 

почуттів. 

Таблиця 2.2.2 Стилістичні прийоми в піснях Arctic Monkeys 

Стилістичний 

прийом 

Приклади Кількість Частота 

(%) 

Метафори love is a laserquest, heart is a 

drum machine 

84 28% 

Порівняння fast as a shark, smooth like butter 66 22% 

Епітети velvet morning, crystal smile 60 20% 

Алітерація sweet summer sunset, dark 

dangerous downtown 

45 15% 

Гіпербола million miles away, endless 

evening 

45 15% 

Всього 
 

300 100% 

Домінують метафори (28%, 84 випадки), що свідчить про високий рівень 

образності текстів  
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Майже рівномірно представлені порівняння (22%, 66 випадків) та епітети 

(20%, 60 випадків)  

Алітерація та гіпербола мають однакову частотність (по 15%, 45 випадків 

кожен) 

 

3.3 Функціональне навантаження лексико-стилістичних засобів у піснях 

"Arctic Monkeys" 

 

Лексико-стилістичні засоби у піснях "Arctic Monkeys" відіграють ключову 

роль у створенні унікального музичного та поетичного стилю гурту. Вони 

допомагають передати емоції, створити яскраві образи та залучити слухача до 

глибшого осмислення текстів. Одним з найважливіших аспектів є використання 

емоційно-оцінної лексики, яка надає пісням особливого емоційного забарвлення 

та допомагає встановити зв'язок з аудиторією [47, с. 32]. 

Метафори у текстах "Arctic Monkeys" слугують потужним інструментом 

для створення багатошарових образів та передачі складних концепцій у 

доступній формі. Вони дозволяють музикантам висловлювати абстрактні ідеї 

через конкретні образи, що робить їхні тексти більш зрозумілими та 

запам'ятовуваними для слухачів [52, с. 87]. Використання метафор також додає 

глибини та поетичності текстам, підкреслюючи літературну майстерність автора 

пісень Алекса Тернера. 

Інтертекстуальність є ще одним важливим аспектом творчості "Arctic 

Monkeys". Посилання на літературні твори, фільми, історичні події та інші 

культурні феномени збагачують тексти пісень, створюючи додаткові рівні 

значення та залучаючи слухача до активного процесу інтерпретації [48, с. 75]. Це 

дозволяє гурту встановлювати діалог з культурною спадщиною та сучасністю, 

роблячи їхню музику більш релевантною та цікавою для освіченої аудиторії. 

Частотний аналіз лексики у піснях "Arctic Monkeys" показує, що гурт має 

схильність до використання певних ключових слів та фраз, які створюють 

тематичну єдність їхньої творчості [49, с. 54]. Ці повторювані елементи 
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допомагають формувати впізнаваний стиль гурту та створюють своєрідний 

лексичний "підпис", який фанати можуть легко ідентифікувати. 

Трансформація фразеологізмів є одним з найцікавіших стилістичних 

прийомів у текстах "Arctic Monkeys". Автори пісень часто беруть відомі ідіоми 

та прислів'я, змінюючи їх форму або значення, щоб створити несподівані образи 

та додати елемент гумору або іронії [50, с. 99]. Це демонструє мовну 

креативність гурту та їхню здатність грати зі значеннями слів та виразів. 

Стилістичні прийоми у піснях "Arctic Monkeys" виконують різноманітні 

функції, від створення ритму та рими до передачі глибоких філософських ідей 

[51, с. 65]. Наприклад, використання алітерації та асонансу допомагає створити 

мелодійність тексту, яка гармонійно поєднується з музичним супроводом. Це 

робить пісні більш запам'ятовуваними та приємними для слухового сприйняття. 

Персоніфікація є ще одним важливим стилістичним засобом у творчості 

гурту. Надаючи неживим предметам або абстрактним поняттям людських 

якостей, музиканти створюють яскраві та незвичайні образи, які допомагають 

слухачам краще уявити та відчути описувані ситуації [55, с. 76]. Це також 

дозволяє гурту експериментувати з різними перспективами та точками зору в 

своїх текстах. 

Гіпербола та літота часто використовуються в піснях "Arctic Monkeys" для 

створення драматичного ефекту та підкреслення певних ідей або емоцій [56, с. 

54]. Перебільшення або применшення допомагають створити контраст та 

привернути увагу слухача до ключових моментів тексту. Ці прийоми також 

додають елемент гумору та іронії, які є характерними для стилю гурту. 

Використання алюзій та ремінісценцій в текстах "Arctic Monkeys" 

демонструє широкий культурний кругозір авторів та створює додатковий рівень 

значення для обізнаних слухачів [57, с. 88]. Посилання на літературні твори, 

історичні події або популярну культуру збагачують тексти та заохочують 

аудиторію до глибшого аналізу та інтерпретації пісень. 

Антитеза є потужним стилістичним прийомом, який "Arctic Monkeys" 

використовують для створення контрасту та підкреслення протилежностей у 
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своїх текстах [54, с. 43]. Це допомагає висвітлити складність описуваних 

ситуацій та емоцій, а також створює цікаву динаміку в межах пісні. 

Фонетичні стилістичні засоби, такі як алітерація, асонанс та ономатопея, 

відіграють важливу роль у створенні звукового ландшафту пісень "Arctic 

Monkeys" [53, с. 121]. Вони не лише роблять тексти більш мелодійними та 

приємними для слуху, але й допомагають підкреслити певні слова та фрази, 

створюючи додаткові акценти та ритмічні структури. 

Використання сленгу та розмовної лексики у піснях "Arctic Monkeys" 

допомагає створити відчуття автентичності та близькості до слухача. Це робить 

тексти більш релевантними для молодіжної аудиторії та дозволяє гурту точніше 

передавати атмосферу та настрій описуваних ситуацій [47, с. 34]. 

Іронія та сарказм є важливими елементами стилю "Arctic Monkeys", які 

допомагають створити критичний погляд на суспільство та людські відносини. 

Ці прийоми часто реалізуються через тонку гру слів та неочікувані порівняння, 

що вимагає від слухача активного залучення до процесу інтерпретації тексту [51, 

с. 66]. 

Нарешті, символізм у піснях "Arctic Monkeys" допомагає створити 

багатошарові тексти, які можна інтерпретувати на різних рівнях. Використання 

символів дозволяє гурту торкатися складних тем та ідей у компактній та 

поетичній формі, залишаючи простір для особистої інтерпретації кожного 

слухача [52, с. 89]. 

 

Таблиця 2.2.3 Фонетичні та ритмічні засоби в піснях Arctic Monkeys 

Засіб Приклади Кількість Частота 

(%) 

Рима night/light, heart/part, dream/seem 105 35% 

Асонанс sweet dreams and streaming seas 75 25% 

Ритмічні 

повтори 

bang bang, tick tock, day by day 60 20% 

Ономатопея boom, crash, bang, snap 30 10% 

Алітерація sweet summer song, perfect purple 

paradise 

30 10% 

Всього 
 

300 100% 
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На фонетично-ритмічному рівні: 

 Рима є найчастотнішим засобом (35%, 105 випадків), що забезпечує 

музичність текстів 

 Асонанс займає другу позицію (25%, 75 випадків) 

 Ономатопея та алітерація мають найнижчу частотність (по 10%, 30 

випадків кожен) 

 

3.4 Еволюція мовностилістичних особливостей творчості "Arctic Monkeys" 

в контексті розвитку гурту 

 

Еволюція мовностилістичних особливостей творчості "Arctic Monkeys" 

тісно пов'язана з розвитком гурту та зміною їхнього музичного стилю. На 

початку кар'єри тексти гурту характеризувалися використанням розмовної мови 

та сленгу, що відображало їхнє походження та бажання створити автентичний 

образ молодіжної культури [47, с. 33]. Це допомогло гурту швидко завоювати 

популярність серед молодої аудиторії та встановити міцний зв'язок зі своїми 

слухачами. 

З виходом другого альбому "Favourite Worst Nightmare" можна помітити 

розширення лексичного запасу та більш складні синтаксичні конструкції в 

текстах пісень. Це свідчить про зростання літературної майстерності Алекса 

Тернера та бажання експериментувати з більш складними формами вираження 

[48, с. 76]. У цей період гурт почав активніше використовувати метафори та 

алюзії, що додало глибини та багатошаровості їхнім текстам. 

Третій альбом "Humbug" ознаменував значний стилістичний зсув у 

творчості "Arctic Monkeys". Тексти стали більш абстрактними та поетичними, з 

більшим акцентом на створення атмосфери та настрою, ніж на пряму розповідь 

[52, с. 88]. Це відобразилося у збільшенні використання символізму та більш 

складних метафоричних конструкцій. 

У альбомі "Suck It and See" гурт продемонстрував майстерне володіння 

грою слів та подвійними значеннями. Тексти цього періоду характеризуються 

високим рівнем мовної креативності та експериментами з формою та змістом [50, 
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с. 100]. Це свідчить про зростаючу впевненість гурту у своїй здатності 

маніпулювати мовою для досягнення бажаного ефекту. 

"AM" став поворотним моментом у стилістичному розвитку гурту. Тексти 

цього альбому демонструють більш зрілий та витончений підхід до написання 

пісень, з акцентом на створення цілісних образів та атмосфери [51, с. 67]. У цей 

період можна помітити збільшення використання інтертекстуальності та 

культурних посилань, що свідчить про розширення творчих горизонтів гурту. 

Альбом "Tranquility Base Hotel & Casino" ознаменував радикальну зміну у 

стилістиці текстів "Arctic Monkeys". Цей альбом характеризується 

використанням складних наративних структур, науково-фантастичних образів та 

філософських роздумів [55, с. 77]. Мова стала більш витонченою та 

літературною, що відображає зростання амбіцій гурту та їхнє бажання 

досліджувати нові форми музичного та поетичного вираження. 

Останній на даний момент альбом "The Car" продовжує тенденцію до 

більш складної та витонченої лірики. У текстах цього альбому можна помітити 

збільшення використання кінематографічних образів та техніки потоку 

свідомості [57, с. 89]. Це демонструє постійне прагнення гурту до інновацій та 

розширення меж свого мистецтва. 

Протягом усієї своєї кар'єри "Arctic Monkeys" демонструють послідовне 

зростання у використанні стилістичних прийомів. Від простих порівнянь у 

ранніх роботах вони перейшли до складних метафоричних конструкцій та 

символізму у пізніших альбомах [52, с. 90]. Це свідчить про постійний розвиток 

їхньої поетичної майстерності та бажання створювати більш складні та 

багатошарові тексти. 

Еволюція лексичного складу текстів "Arctic Monkeys" також відображає 

зміни в тематиці їхніх пісень. Якщо ранні роботи фокусувалися на 

повсякденному житті та молодіжній культурі, то пізніші альбоми торкаються 

більш абстрактних та філософських тем [49, с. 55]. Це призвело до розширення 

словникового запасу та використання більш специфічної та технічної лексики. 
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Синтаксична структура текстів "Arctic Monkeys" також зазнала значних 

змін протягом їхньої кар'єри. Від простих речень та прямолінійних 

висловлювань у ранніх роботах гурт перейшов до складних синтаксичних 

конструкцій та експериментів з формою у пізніших альбомах [51, с. 68]. Це 

демонструє зростання літературних амбіцій гурту та їхнє бажання створювати 

більш складні та виразні тексти. 

Використання фонетичних стилістичних засобів також еволюціонувало 

протягом кар'єри "Arctic Monkeys". Якщо в ранніх роботах акцент робився на 

створенні ритму та рими, то в пізніших альбомах можна помітити більш 

витончене використання алітерації та асонансу для створення певної атмосфери 

та підкреслення ключових слів та фраз [53, с. 122]. 

Еволюція використання іронії та сарказму в текстах "Arctic Monkeys" 

також заслуговує на увагу. У ранніх роботах ці прийоми часто 

використовувалися для створення гумористичного ефекту, тоді як у пізніших 

альбомах вони стали більш витонченими та використовуються для критичного 

осмислення соціальних та особистих тем [54, с. 44]. 

Зміна підходу до створення персонажів та оповідачів у піснях "Arctic 

Monkeys" також є важливим аспектом їхньої стилістичної еволюції. Від 

прямолінійних оповідей від першої особи у ранніх роботах гурт перейшов до 

створення складних, часто ненадійних оповідачів та експериментів з різними 

точками зору у пізніших альбомах [55, с. 78]. 

Нарешті, еволюція мовностилістичних особливостей творчості "Arctic 

Monkeys" відображає загальний творчий розвиток гурту та їхнє прагнення до 

постійного оновлення та експериментів. Кожен новий альбом демонструє нові 

грані їхнього таланту та здатність адаптувати свій стиль до нових музичних та 

тематичних напрямків [57, с. 90]. Це робить "Arctic Monkeys" одним з найбільш 

цікавих та інноваційних гуртів сучасності з точки зору розвитку мови та стилю в 

популярній музиці. 

Таблиця 2.2.4 Узагальнені кількісні показники лінгвостилістичних засобів 
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Рівень Загальна 

кількість 

Найчастотніший 

засіб 

Частота 

найчастотнішого 

засобу 

Лексичний 300 Розмовна лексика 30% 

Стилістичний 300 Метафори 28% 

Фонетично-

ритмічний 

300 Рима 35% 

Тобто, у текстах Arctic Monkeys спостерігається збалансоване 

використання різних лінгвостилістичних засобів, що свідчить про високу 

майстерність у створенні пісенних текстів.  

На всіх рівнях простежується тенденція до використання засобів, що 

сприяють створенню неформальної, невимушеної атмосфери (розмовна лексика, 

сленг) при збереженні високого рівня художньої образності (метафори, 

порівняння).  

Значна увага приділяється звуковій організації тексту, про що свідчить 

висока частотність фонетичних засобів, особливо рими та асонансу.  

Кількісні показники демонструють продуману систему використання 

лінгвостилістичних засобів, де кожен елемент виконує свою роль у створенні 

загального художнього ефекту. 

У додатку А наведена загальна тенденція, яка показує що тексти Arctic 

Monkeys характеризуються: 

 Високою частотою використання розмовних елементів 

 Складною образною системою 

 Ретельно продуманою фонетичною організацією 

Це дозволяє говорити про органічне поєднання простоти та складності, 

доступності та художньої цінності у текстах гурту. 

 

Висновки до третього розділу 
 

Проведений лексико-стилістичний аналіз пісень групи "Arctic Monkeys" 

дозволяє зробити ряд важливих висновків щодо особливостей їхньої творчості 

та еволюції мовного стилю. 
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На мою думку, "Arctic Monkeys" демонструють виняткову майстерність у 

використанні різноманітних лексико-стилістичних засобів, що робить їхні тексти 

не просто піснями, а справжніми поетичними творами. Особливо вражає 

здатність гурту ефективно поєднувати розмовну мову з витонченими 

літературними прийомами, створюючи унікальний стиль, який одночасно 

доступний широкій аудиторії і цікавий для більш вибагливих слухачів. 

Аналіз функціонального навантаження лексико-стилістичних засобів у 

піснях "Arctic Monkeys" показав, що гурт майстерно використовує широкий 

спектр прийомів для досягнення різноманітних художніх цілей. Особливо 

хочеться відзначити їхнє вміння створювати багатошарові метафори, які не лише 

збагачують текст, але й дозволяють слухачам знаходити нові інтерпретації при 

кожному прослуховуванні. Це, на мій погляд, є однією з ключових причин 

довготривалої популярності гурту та їхньої здатності зберігати інтерес аудиторії 

протягом багатьох років. 

Вивчення еволюції мовностилістичних особливостей творчості "Arctic 

Monkeys" в контексті розвитку гурту виявило значну трансформацію їхнього 

стилю. Я вважаю, що ця еволюція є одним з найцікавіших аспектів їхньої 

творчості. Від прямолінійних та часто грубуватих текстів ранніх альбомів до 

складних, багатошарових наративів у пізніших роботах - ця трансформація 

демонструє не лише зростання майстерності авторів, але й їхнє прагнення до 

постійного розвитку та експериментів. 

Особливо вражає, як гурт зумів зберегти свою автентичність та 

впізнаваний стиль, незважаючи на значні зміни у підході до написання текстів. 

Це свідчить про глибоке розуміння власної ідентичності та вміння адаптуватися 

до нових творчих викликів без втрати свого унікального голосу. 

На мою думку, одним з найбільших досягнень "Arctic Monkeys" є їхня 

здатність органічно поєднувати різні стилістичні прийоми та лексичні пласти. 

Використання сленгу та розмовної мови поряд з літературними алюзіями та 

складними метафорами створює унікальний мовний ландшафт, який відображає 

складність та багатогранність сучасного життя. 
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Варто також відзначити, що еволюція мовного стилю "Arctic Monkeys" йде 

пліч-о-пліч з розвитком їхнього музичного звучання. Це створює цілісний 

художній образ, де текст і музика гармонійно доповнюють один одного, 

посилюючи загальне враження від композицій. 

Аналіз також показав, що "Arctic Monkeys" активно використовують 

інтертекстуальність та культурні посилання у своїх текстах. Це не лише збагачує 

їхні пісні додатковими рівнями значення, але й створює своєрідний діалог з 

культурною спадщиною та сучасністю. Я вважаю, що це робить їхню творчість 

особливо цікавою для аналізу та інтерпретації, перетворюючи прослуховування 

їхніх пісень на своєрідну інтелектуальну гру для слухачів. 

Особливо хочеться відзначити зростання складності та багатошаровості 

текстів у пізніших альбомах гурту. Це демонструє не лише зростання 

майстерності авторів, але й їхню повагу до аудиторії, готовність пропонувати 

слухачам складний та вдумливий матеріал. 

Підсумовуючи, можна сказати, що лексико-стилістичні особливості 

творчості "Arctic Monkeys" є ключовим фактором їхнього успіху та 

довготривалої популярності. Їхня здатність ефективно використовувати 

широкий спектр мовних засобів, постійно еволюціонувати та експериментувати 

з формою і змістом робить їх одним з найцікавіших та найвпливовіших гуртів 

сучасності. 

На мою думку, подальше вивчення творчості "Arctic Monkeys" з 

лінгвістичної точки зору може бути надзвичайно плідним та цікавим. Їхні тексти 

пропонують багатий матеріал для аналізу не лише з точки зору стилістики, але й 

з перспективи соціолінгвістики, когнітивної лінгвістики та інших галузей 

мовознавства. Крім того, дослідження еволюції їхнього стилю може дати цінні 

інсайти щодо загальних тенденцій розвитку мови в популярній культурі. 

Загалом, творчість "Arctic Monkeys" є яскравим прикладом того, як 

популярна музика може бути одночасно доступною широкій аудиторії і при 

цьому пропонувати складний, багатошаровий контент, який витримує глибокий 

аналіз та множинні інтерпретації. Це робить їх не просто успішним музичним 
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гуртом, але й важливим культурним феноменом, який заслуговує на серйозне 

академічне вивчення. 
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ВИСНОВКИ 

 

Проведене дослідження лексичних та стилістичних аспектів пісень групи 

"Arctic Monkeys" у контексті сучасного англомовного пісенного дискурсу 

дозволяє зробити ряд важливих висновків. 

По-перше, аналіз показав, що творчість "Arctic Monkeys" є яскравим 

прикладом еволюції мовного стилю в сучасній популярній музиці. Від 

використання переважно розмовної лексики та сленгу в ранніх альбомах до 

складних метафоричних конструкцій та літературних алюзій у пізніших роботах 

- ця еволюція відображає загальні тенденції розвитку англомовного пісенного 

дискурсу. 

По-друге, дослідження виявило, що лексичні особливості пісень "Arctic 

Monkeys" характеризуються широким діапазоном використовуваних мовних 

засобів. Гурт майстерно поєднує різні лексичні пласти, включаючи розмовну 

мову, сленг, поетичну лексику та технічні терміни, що створює унікальний 

мовний ландшафт їхніх текстів. 

По-третє, аналіз стилістичних прийомів у піснях "Arctic Monkeys" показав, 

що гурт активно використовує широкий спектр засобів виразності, включаючи 

метафори, порівняння, алюзії, іронію та гру слів. Особливо варто відзначити 

майстерне використання метафор, які часто є багатошаровими та створюють 

складні образи, що допускають множинні інтерпретації. 

По-четверте, дослідження функціонального навантаження лексико-

стилістичних засобів у піснях "Arctic Monkeys" виявило, що вони служать не 

лише для створення естетичного ефекту, але й для передачі складних емоційних 

станів, соціальної критики та філософських роздумів. Це свідчить про високий 

рівень поетичної майстерності авторів текстів. 

По-п'яте, аналіз еволюції мовного стилю "Arctic Monkeys" протягом їхньої 

кар'єри показав, що зміни у лексичному складі та стилістичних прийомах 

корелюють зі зміною тематики пісень та загальним музичним напрямком гурту. 

Це демонструє тісний зв'язок між мовним та музичним аспектами їхньої 

творчості. 
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По-шосте, дослідження підтвердило гіпотезу про те, що лексичні та 

стилістичні особливості пісень "Arctic Monkeys" відображають загальні 

тенденції розвитку сучасного англомовного пісенного дискурсу, зокрема 

тенденцію до змішування різних стилів та регістрів мови, а також зростання 

складності та багатошаровості текстів. 

Нарешті, проведене дослідження дозволяє стверджувати, що творчість 

"Arctic Monkeys" є важливим об'єктом для лінгвістичного аналізу, оскільки вона 

не лише відображає актуальні тенденції в розвитку англійської мови, але й 

демонструє інноваційні підходи до використання мовних засобів у популярній 

музиці. Це відкриває перспективи для подальших досліджень у галузі аналізу 

пісенного дискурсу та його впливу на розвиток сучасної англійської мови. 
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